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Primera Comisioén

sesion
Viernes 7 de noviembre de 1997, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr. Nkgowe. . . ... ... . .. ... (Botswana)
Se abre la sesion a las 15.25 horas Es cierto que en los dltimos afios se han logrado
avances importantes en las negociaciones bilaterales sobre
Temas 62 a 83 del programgcontinuacion desarme nuclear entre las dos Potencias principales. La

concertacion de los tratados START | y START Il y las
Presentacion y examen de los proyectos de resolucion substanciales reducciones en los arsenales nucleares de la
relativos a todos los temas Federacion de Rusia y de los Estados Unidos en virtud del
tratado START | son logros trascendentales. Celebramos
El Presidente (interpretacion del inglés Doy la estos hechos.
palabra al representante de Myanmar para que presente el
proyecto de resolucion A/C.1/52/L.29. Lamentablemente, sin embargo, debido a la posicion
inflexible de algunos Estados poseedores de armas nucleares
Sr. Than (Myanmar) (nterpretaciéon del inglés hasta la fecha no ha habido ningin adelanto en materia de
Tengo el honor de presentar el proyecto de resolucilesarme nuclear en el contexto multilateral.
titulado “Desarme nuclear”, que figura en el documento
A/C.1/52/L.29, en nombre de 44 delegaciones: Argelia, El afio 1995 fue decisivo para el desarme y la no
Angola, Bangladesh, Bhutan, Brunei Darussalam, Burungi;oliferacion nucleares. En la Conferencia de las Partes
Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Egipto, Ehcargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no
Salvador, Etiopia, Fiji, Ghana, Guinea, India, Indonesigroliferacion de las armas nucleares (TNP) de 1995 se
Republica Islamica del Iran, Irag, Kenya, Republica Demgyorrogé dicho Tratado indefinidamente. Ello hizo que
cratica Popular Lao, Lesotho, Malasia, México, Mongoliggcayera una enorme responsabilidad sobre los Estados
Namibia, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Papua Nuegaseedores de armas nucleares. Dado que el compromiso de
Guinea, Filipinas, Samoa, Islas Salomén, Sri Lanka, Suddms Estados no poseedores de armas nucleares en este
Tailandia, Republica Unida de Tanzania, Uruguay, Vieentido es absoluto y total, la voluntad politica de algunos
Nam, Zimbabwe y la mia propia. Estados poseedores de armas nucleares de emprender y
llevar a su conclusién negociaciones con miras al desarme
La aspiracion colectiva de la comunidad internacionaluclear —tanto a nivel bilateral como a nivel multilateral—
al desarme nuclear se remonta a los comienzos de la @eheria ser igualmente patente.
nuclear. De hecho, en la primera resolucion que aprob¢ la
Asamblea General —la resolucién 1 (1), de 24 de enero de También en 1995, en el periodo de sesiones del cin-
1946— se instaba a la eliminacién de las armas nucleammentenario de las Naciones Unidas, presentamos a la
y otras armas de destruccion en masa. Asamblea General un proyecto de resolucion que fue

97-86446 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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aprobado por una mayoria abrumadora de los Estadgogue también tenga en cuenta el mandato propuesto a este
Miembros y que pas6 a ser la resolucién 50/70 P. En eliaspecto por las 26 delegaciones.
se pedia que se iniciaran negociaciones multilaterales sobre
el desarme nuclear en la Conferencia de Desarme. Desde En el parrafo 4 de la parte dispositiva, la Asamblea
entonces, el clamor de la comunidad internacional por @eneral pediria nuevamente a los Estados poseedores de
desarme nuclear ha ido intensificAndose, con justa razénafnas nucleares que emprendan una reduccién gradual de
pesar de ello, algunos Estados poseedores de armas nudéeamenaza nuclear y un programa por etapas de reduccio-
res siguen desatendiendo el pedido formulado por la Asanes profundas progresivas y equilibradas de las armas
blea General en sus resoluciones 50/70 P y 51/45 O de queleares, y que adopten medidas eficaces de desarme
se inicien negociaciones multilaterales sobre el desarmeclear con miras a la eliminacion total de esas armas
nuclear en la Conferencia de Desarme. Esto nos ha preodentro de un plazo determinado.
pado, ya que, por este motivo, la Conferencia de Desarme
se ha visto paralizada durante el afio transcurrido. En el péarrafo 6 de la parte dispositiva, la Asamblea
General pediria hnuevamente a la Conferencia de Desarme
Debemos iniciar negociaciones multilaterales sobre glie establezca, con carécter prioritario, un comité especial
desarme nuclear y otros temas conexos en la Conferenciasdbre desarme nuclear para empezar, a principios de 1998,
Desarme, paralelamente a las negociaciones bilaterales elatsenegociaciones sobre un programa gradual de desarme
los Estados poseedores de armas nucleares. Este egwgbear y para la eliminacion final de las armas nucleares
imperativo de nuestros tiempos. Los Estados poseedoresidatro de un plazo determinado, mediante una convencion
armas nucleares no deben seguir poniendo reparos a estwe las armas nucleares.
imperativo ni haciendo caso omiso de él, ya que es también
una expresion de las aspiraciones de la comunidad interna- En vista de la inmensa importancia de la cuestion,
cional. Esta es la esencia y el fundamento del proyecto egperamos que la Comision apruebe este proyecto de
resolucién A/C.1/52/L.29. resoluciébn con el apoyo abrumador de los Estados
Miembros.
En el tercer parrafo del preambulo del proyecto de
resolucién A/C.1/52/L.29, la Asamblea General expresaria El Presidente (interpretacion del inglés Doy la
su determinacién de lograr una convencion sobre las arnpadabra al representante de Nepal para que presente el
nucleares por la que se prohiba toda la gama de actividagesyecto de resolucién A/C.1/52/L.3.
vinculadas con las armas nucleares —el ensayo, el desarro-
llo, la produccién, el almacenamiento, el préstamo, la  Sr. Shah(Nepal) {nterpretacion del inglés Tengo el
transferencia, la utilizacion y la amenaza de la utilizacion denor de someter al examen de la Primera Comision, en
las armas nucleares— y pediria la destruccion de esas armasbre de las 21 delegaciones siguientes, un proyecto de
y la concertacion en breve del tratado internacional caesolucion que figura en el documento A/C.1/52/L.3 y que
respondiente. se refiere al Centro Regional de las Naciones Unidas para
la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico: Australia,
En el decimoquinto parrafo del predmbulo y en éBangladesh, Costa Rica, Fiji, Indonesia, Japén, Kirguistan,
parrafo 7 de la parte dispositiva, la Asamblea Gener@epublica Democratica Popular Lao, Malasia, Islas Mars-
recordaria la propuesta de elaborar un programa de acdiaf, Mongolia, Myanmar, Nueva Zelandia, Pakistan,
para la eliminacion de las armas nucleares, que formularBitipinas, Republica de Corea, Islas Salomén, Sri Lanka,
ante la Conferencia de Desarme 28 delegaciones que 3ailandia, Viet Nam y mi propia delegacion.
miembros del Grupo de los 21, e instaria a la Conferencia
de Desarme a que tenga presente esa propuesta al abordarEste proyecto de resolucion es similar, en todo sentido,
la cuestién del desarme nuclear. a la resoluciéon 51/46 B de la Asamblea General, que se
aprob6 sin votacion, excepto por el agregado de un nuevo
En el decimosexto parrafo del preambulo y en ¢arrafo de la parte dispositiva, el parrafo 2, en el que se
parrafo 7 de la parte dispositiva, la Asamblea Generatoge con satisfaccion el hecho de que el Proceso de
encomiaria la iniciativa que presentaron ante la Conferen&atmandl cumpla su décimo aniversario en 1998.
de Desarme 26 delegaciones que son miembros del Grupo
de los 21, en la que se propone un mandato para un comité En el preambulo del proyecto de resolucién, entre otras
especial sobre desarme nuclear, e instaria a la Conferemtiaas, se acoge con beneplacito el informe del Secretario
General que figura en el documento A/52/309, en el que
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expresa su conviccion de que el mandato del Centro El Presidente (interpretacion del inglés Doy la
Regional sigue siendo valido y de que en el periodo posfelabra al representante de la India para que presente el
rior a la guerra fria podria ser un instrumento Gtil panaroyecto de resolucién A/C.1/52/L.14.
promover un clima de cooperacion y de desarme en la
region. Sr. Pal (India) (interpretacion del inglés Tengo el
honor de presentar hoy un proyecto de resolucion titulado
El Secretario General ha determinado que las consult&incion de la ciencia y la tecnologia en el contexto de la
celebradas por el Director del Centro Regional con Estadseguridad internacional y el desarme”, que figura en el
miembros y especialistas, dentro de la region y fuera decumento A/C.1/52/L.14 y que es patrocinado por Ban-
ella, asi como las reuniones organizadas por el Centro, ltpgadesh, Bhutan, Costa Rica, Cuba, Ghana, Guyana, In-
confirmado la continuidad del apoyo al papel del Centronesia, la Republica Islamica del Iran, Kenya, Lesotho,
Regional en el fomento del dialogo regional y subregionMalasia, Nepal, Nigeria, el Pakistan, Singapur, Sri Lanka y
para el aumento de la apertura, la transparencia y el foménindia.
to de la confianza y para la promocion del desarme y la
seguridad, proceso que se conoce como proceso de Kat- Creemos que este proyecto de resolucion aborda una
mandud, como se refleja en las resoluciones de la Asambé&eeestion de gran importancia para la comunidad internacio-
General. El Secretario General ha subrayado el firme apayal en su conjunto y para los paises que tratan de promover
de los Estados miembros y de grupos académicos deelabienestar social y econdémico de sus pueblos. El conaoci-
region a la continuacion de este proceso como medio migento compartido de los adelantos tecnoldgicos y su
identificar cuestiones apremiantes de desarme y seguridathalizacion hacia fines pacificos ayudara a crear un mundo
y de estudiar soluciones orientadas a la region. més feliz y un contexto de seguridad mas digno de
confianza.
En la parte dispositiva del proyecto de resolucion,
como anteriormente, la Asamblea General reafirmaria su Hay un reconocimiento general de que en la actualidad
apoyo a la prosecucion y el fortalecimiento de las actividéas necesidades de desarrollo de los paises requieren la
des del Centro, expresaria su agradecimiento por el continofusion de tecnologia, que, en algunos casos, también
apoyo politico y las contribuciones financieras recibidas ppuede tener aplicaciones militares. Reconocemos que es
el Centro, y reiteraria el llamamiento a los Estadasecesario vigilar y regular, en interés de la seguridad
Miembros, especialmente a los de la regién de Asia y ieternacional, el desarrollo y las transferencias de esas
Pacifico, asi como a las organizaciones gubernamentaleéggnologias de uso doble y avanzadas, con posibles aplica-
no gubernamentales internacionales y a las fundacioneignes militares. Por lo tanto, en el predmbulo del proyecto
para que aporten contribuciones voluntarias a fin de fortalde resolucion se ha incorporado un nuevo quinto parrafo
cer el programa de actividades del Centro Regional y gue refleja especificamente esta necesidad. Sin embargo,
ejecucion. también hay que reconocer que no sélo es necesario mante-
ner y estimular la aplicacion de esas tecnologias para fines
En los parrafe 5y 6 sepide al Secretario General queciviles y pacificos, sino en verdad promoverla.
proporcione al Centro Regional todo el apoyo necesario,
dentro de los limites de los recursos existentes, para que Por lo tanto, en esta cuestion hay dos aspectos distin-
ejecute su programa de actividades, y que informe atts. El primero es que el desarrollo de la tecnologia deberia
Asamblea General en el proéximo periodo ordinario dser dirigido hacia aplicaciones civiles, en beneficio de la
sesiones sobre la aplicacion de este proyecto de resolucggguridad internacional. En un mundo interdependiente
tenemos un futuro coman, y por ello debemos demostrar
Antes de terminar, deseo expresar el profundo reconma decision comun de dar un rostro humano a la ciencia y
cimiento de las delegaciones patrocinadoras al continiaotecnologia.
apoyo que han brindado al Centro Regional los Estados
Miembros, las organizaciones gubernamentales y no guber- EIl segundo aspecto, segin lo vemos nosotros, consiste
namentales y las fundaciones. También deseo transmitir hacer que los paises que deseen emplear tecnologias de
nuestro sincero agradecimiento a los representantes gse doble y avanzadas para fines civiles y pacificos puedan
durante el presente debate de la Primera Comision hdisponer de ellas sobre una base reglamentada y no discri-
elogiado el papel y las actividades del Centro. Las delegainatoria. Sin embargo, a nuestro juicio, esta reglamenta-
ciones patrocinadoras tienen la ferviente esperanza de qife no se debe hacer mediante los regimenes especiales de
el proyecto de resolucion se apruebe por aclamacion. control de las exportaciones que se han establecido y se
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siguen estableciendo, y que en realidad no son sino agrupa- Sr. Sugondhabhirom (Tailandia) (nterpretacién del
mientos exclusivos de paises que se limitan a intercambiaglés: La delegacién de Tailandia quiere dejar constancia
esas tecnologias entre ellos y niegan el acceso a otros daesu apoyo a varios proyectos de resolucién que comparten
las pueden necesitar con propositos relacionados coneklobjetivo comin de la eliminacion total de las armas
desarrollo. Esos regimenes especiales tienden a convertirgeleares. Nos resulta grato que se hayan presentado a la
en barreras econémicas y comerciales al comercio norrRailmera Comision no menos de 14 proyectos de resolucion
y, por tanto, al desarrollo econdémico y social de los Esteelacionados con el tema. Creemos que esto demuestra que
dos, particularmente de los paises en desarrollo. la comunidad internacional sigue considerando al desarme
nuclear como uno de los temas mas importantes de su
Por otro lado, sabemos demasiado bien que egm®grama de desarme. Es comprensible que los proyectos de
regimenes no han sido muy eficaces en el logro de su me#aolucion difieran entre si, pero lo importante es que de
declarada, es decir, el control de la proliferacion de lasguna forma reflejan los principios del desarme nuclear a
armas de destruccion en masa. Creemos que la reglamelats.que adhiere Tailandia, y en tanto lo hagan, la Comision
cion de los flujos de esas tecnologias de uso doble y av@uede contar con que los hemos de apoyar.
zadas, para que sea eficaz y eficiente, deberia ser aplicable
internacionalmente sobre la base de directrices negociadas En particular, Tailandia ha patrocinado tres de los 14
multilateralmente y aceptadas universalmente. proyectos del grupo 1: el A/C.1/52/L.29, titulado “Desarme
nuclear”; el A/C.1/52/L.35, titulado “Hemisferio sur y areas
En 1990, en aplicacién de varias resoluciones de dalyacentes libres de armas nucleares”; y el A/C.1/52/L.37,
Asamblea General, se celebré en Sendai, Japon, una cotifalado “Opinién consultiva de la Corte Internacional de
rencia de alto nivel sobre “Nuevas tendencias en materiadiesticia sobre la legalidad de la amenaza o el empleo de las
ciencia y tecnologia: consecuencias para la paz y la segarimas nucleares”.
dad internacionales”. Asistieron cientificos, analistas de
estrategia, expertos en limitacion de armamentos y desarme, Tailandia cree que en el proyecto de resolucion
politicos y diplomaticos de mas de 20 paises. El resultad¢C.1/52/L.29, presentado por Myanmar, se subraya acer-
de esta conferencia figura en el informe del Secretatiadamente la necesidad de la eliminacién total de las armas
General, documento A/45/568, de 17 de octubre de 19%lucleares en un plazo determinado, y se propone que la
Fue un atil primer paso en el examen del tema. comunidad internacional adopte medidas y acciones
minuciosas y concretas para alcanzar esa meta.
A nuestro juicio, es necesario actualizar y ampliar el
informe de 1990 para tener en cuenta los muy importantes En cuanto al proyecto de resolucién A/C.1/52/L.37,
acontecimientos que han tenido lugar desde entonces.pEdsentado por Malasia, suscribimos plenamente su noble
afio pasado, en la resolucion 51/39 de la Asamblea Genesdlietivo y la sabia opinion consultiva de la Corte Interna-
se solicito al Secretario General que emprendiera esa tacemal de Justicia. Creemaos que esto proporcionara una base
y presentara un informe a mas tardar en el quincuagésifirsne para nuestros esfuerzos en pro del desarme nuclear.
tercer periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en 1998. En este proyecto de resoluciébn Respecto del proyecto de resolucion A/C.1/52/L.35,
(A/C.1/52/L.14), por lo tanto, se recuerda esa solicitudailandia, como Estado depositario del Tratado de Bangkok,
Esperamos que el informe actualizado contenga recomen-complace en patrocinarlo en la esperanza de que algun
daciones que ayuden a los Estados a examinar la posibilidéa todo el hemisferio sur, y el mundo entero, estén libres
de negociar multilateralmente directrices universales pata armas nucleares.
vigilar el desarrollo y reglamentar la transferencia de tec-
nologias de uso doble y avanzadas. Hace tres semanas el Representante Permanente de
Tailandia declar6 en la Primera Comision:
Se trata de un tema importante y, como todos sabemos,
extremadamente delicado. Sin embargo, ello no debe im- “Tailandia esta plenamente comprometida con los
pedirnos realizar progresos cautos hacia una meta que pocos esfuerzos multilaterales conducentes al desarme,
pueden desaprobar. Esperamos que el proyecto de especialmente al desarme nuclear, y los apoya. Opina-
resolucion concite el apoyo de una gran cantidad de mos que en la era posterior a la guerra fria ya no
delegaciones. existen las condiciones que podrian haber justificado
las ideas de la disuasion nuclear y la carrera de
armamentos nucleares. Lamentablemente, todavia
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tenemos que vivir con el legado de esta era pasadagameral y completo”, se presenta a examen un proyecto de
la forma de arsenales nucleares mundiales. Nuestezolucion revisado. Se efectud esta revision a fin de dar
posicion sobre este tema siempre ha sido clara: daenta de las dificultades y las observaciones que se nos
existencia de armas nucleares es innecesaria e inadggm comunicado desde el afio pasado. Esperamos que los
table.” Documentos Oficiales de la Asamblea Generatambios incorporados sirvan para que preste su apoyo un
guincuagésimo segundo periodo de sesiones, Primanayor nimero de delegaciones.
Comision, séptima sesion, pag. 10)
Cuando se presenté la resolucion 51/45 B ante la
Con este convencimiento, la delegacién de Tailandfssamblea General, en su quincuagésimo primer periodo de
votara a favor de estos 14 proyectos a partir del proxinsesiones, el Brasil sefial6 que uno de los acontecimientos
lunes, y abrigamos la esperanza de trabajar con otros pafsé@s importantes acaecidos en la esfera del desarme era el
de igual parecer para alcanzar nuestra meta comin.  hecho de que ya se hubiera descartado la opcién nuclear en
varias partes del mundo por medio de la creacion oficial de
El Presidente (interpretacién del inglés Doy la zonas libres de armas nucleares, primero en Ameérica Latina,
palabra ahora al representante del Brasil para que presemtevirtud del Tratado de Tlatelolco, después en el Pacifico
el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.35. Sur, en virtud del Tratado de Rarotonga, y en el Asia
sudoriental, en virtud del Tratado de Bangkok, y més
Sr. Felicio (Brasil) (interpretacion del inglés La recientemente en el continente africano, en virtud del
delegacion del Brasil tiene el privilegio de presentar a [Eratado de Pelindaba.
Primera Comisidn el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.35,
titulado “Hemisferio sur y areas adyacentes libres de armas Los Estados partes en los tratados regionales, en
nucleares”, en nombre de sus 68 patrocinadores. Guineatrechas consultas con sus vecinos, renuncian a adquirir
Bissau y Kenya se han unido al grupo. armas nucleares y aceptan los férreos compromisos de
verificacion al respecto. Dichos Estados también se han
Antes de presentar el proyecto de resolucion, permizemprometido, entre otras cosas, a no aceptar que se
seme mencionar que en la versiobn en espafiol hay emplacen armas nucleares en las zonas de aplicacion de sus
problema que también se sefial6 el afio pasado. Para mspectivos tratados, con lo cual se hacen eco del deseo de
refleje fielmente el sentido del texto inglés original, efus sociedades de salvaguardarse contra la guerra nuclear.
parrafo 5 del texto en espafiol deberia rezar como sigue:
Por ultimo, pero no menos importante, todos los
(continta en espanipl miembros de las cuatro zonas libres de armas nucleares han
suscrito su apoyo al objetivo comuan de eliminar totalmente
“Exhorta a los Estados partes en los tratados s armas nucleares. La Asamblea General ya ha reconocido
Tlatelolco, Rarotonga, Bangkok y Pelindaba y a logue las zonas de aplicacion de los cuatro tratados regionales
Estados signatarios a que, con el fin de lograr lgsdel Tratado Antartico contribuyen a lograr que el hemis-
objetivos comunes previstos en tales tratados y frio sur y areas adyacentes queden libres de armas
promover el estatuto del hemisferio sur y areas adyaucleares. Evidentemente, el actual proyecto de resolucion
centes libre de armas nucleares, examinen y ponganrgércrea nuevas obligaciones de caracter juridico ni contra-
practica nuevos medios de cooperacién entre ellgEne ninguna norma internacional aplicable a los océanos,
mismos y entre organismos encargados de lesmo la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
tratados.” Derecho del Mar.

(continda en inglés El proyecto de resolucion A/C.1/52/L.35 aclara al
respecto una idea que ya figuraba en la resolucion del afio
Se debe evitar toda referencia a la palabra “zona” @asado. El fomento de la idea de que una gran parte del
este parrafo. Esa palabra no existe en el texto en inglég)lgneta esté libre de armas nucleares y desea permanecer asi
ello refleja la intencién de los patrocinadores. tiene un efecto demostrativo, y esperamos que proporcione
un impulso adicional al proceso del desarme nuclear y al
El afio pasado la Primera Comisién aprobé por primefartalecimiento del régimen de no proliferacion nuclear. Los
vez un proyecto de resoluciéon sobre el hemisferio surpatrocinadores han hecho todo lo posible por tener en
areas adyacentes libres de armas nucleares. Este afio, en@ita, las inquietudes legitimas de todos los paises que
contexto del tema 71 del programa, titulado “Desarn®stan genuinamente interesados en promover el objetivo de
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un mundo libre de armas nucleares. El hemisferio sur de hacer efectivo el compromiso asumido por los Estados

considera libre de estos instrumentos del apocalipsis. Henpaga librar al mundo de estas armas, que, como todas las

agregado a nuestros objetivos el fomento de la cooperaciemas de destruccibn en masa, representan una grave

entre las zonas libres de armas nucleares, a fin de fortalegerenaza para toda la humanidad.

nuestro proposito de lograr un mundo libre de armas

nucleares. En el Tratado de Pelindaba, adoptado en El Cairo el

11 abril de 1996, que se sumo a los de Tlatelolco, Bangkok

Esperamos que este proyecto de resolucién cuente goRarotonga y al Tratado Antartico de 1959, viene consoli-

el voto favorable de una amplia mayoria de Estadosdandose la prohibicién de las armas nucleares en el hemis-

confirme asi que la no proliferacién y el desarme nuclearsio sur y areas adyacentes situadas al norte de la linea del

siguen siendo nuestra tarea prioritaria. ecuador.

Sr. Parnohadiningrat (Indonesia) ifiterpretacion del El Grupo de Rio est4 plenamente convencido de que
inglég: Mi delegacion toma la palabra para respaldar elstos tratados no solamente permitiran fortalecer el regimen
proyecto de resolucion A/C.1/52/L.3. Indonesia apoya lae no proliferacion internacional, sino que también serviran
propuestas y los objetivos que figuran en el proyecto gara estimular el establecimiento de nuevas zonas libres de
resolucion relativo al Centro Regional de las Nacionegmas nucleares en otras regiones del mundo, lo que se ira
Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico, pugsduciendo en una ampliacion gradual de las zonas libres
no cabe duda de que el Centro, gracias a su programadgearmas nucleares hasta tener y alcanzarse el objetivo final
actividades y a lo que se ha acabado por denominardel todos los paises Miembros de la Organizacion, esto es,
“proceso de Katmand(”, ha prestado excelentes serviciostenplaneta totalmente liberado de las armas nucleares.
la tarea de fomentar un clima de cooperacién y de ayudar
a los Estados de la region a hacer frente a las nuevas Por las consideraciones que anteceden, el Grupo de
preocupaciones en materia de segufigiaa las cuestiones Rio debe manifestar su apoyo al proyecto de resolucion
de desarme. titulado “Hemisferio sur y areas adyacentes libres de armas

nucleares”.

Transcurrido un solo decenio desde que se fundé el
Centro, sigue siendo valido su mandato para promover un Sr. Pal (India) (interpretacion del inglés Aprovecho
clima de cooperacion. Por estos motivos, es imprescindildsta oportunidad para formular varias observaciones genera-
garantizar la continuidad de su funcionamiento y su fortalles en torno a algunos de los proyectos de resolucion que
cimiento ulterior para que mejoren las perspectivas de pegtamos examinando con miras a la adopcién de una deci-
y de desarme en la region. sion. No resulta sorprendente que la mayoria de los proyec-

tos de resolucién presentados en esta Comision pertenezcan

Como homenaje adecuado para conmemorar la funda-este grupo. El hecho de que sigan existiendo armas
cion del Centro hace un decenio, y a fin de reflejar sumicleares sigue suponiendo un motivo claro de preocupa-
contribuciones, mi delegacion tiene el placer de anuncieibn para la comunidad internacional. A nuestro juicio, hay
que, en colaboracién con el Centro, Indonesia acogeréaties proyectos de resolucion que se refuerzan mutuamente
proxima reunion de las Naciones Unidas sobre desarme ygue figuran entre los proyectos mas importantes que
seguridad regional en Asia y el Pacifico. Esta reunién sstamos examinando hoy. Es légico que formen un conjunto
celebrara en Yakarta la Gltima semana de enero de 1998oherente, pues se centran en la necesidad, fundada en la

opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia, de

Sr. Diaz-Pereira (Paraguay): La delegacion deliniciar y de llevar a su conclusién negociaciones relativas a
Paraguay, en su caracter de coordinadora del Grupo de Rifia convencién sobre armas nucleares a fin de lograr la
durante el presente afio, tiene el honor de formular édiminacion total de las armas nucleares. En el parrafo 2 de
siguiente declaracion en nombre de los Estados que integlaparte dispositiva del proyecto de resolucion relativo a la
el Grupo en relacion con el proyecto de resolucion relativapinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia, que
al tema “Hemisferio sur y areas adyacentes libres de arnfiggira en el documento A/C.1/52/L.37, se insta a todos los
nucleares”, contenido en el documento A/C.1/52/L.35. Estados a iniciar de inmediato negociaciones

El establecimiento de zonas libres de armas nucleares “que conduzcan a una pronta conclusion de una con-
en diferentes regiones del mundo constituye una nota vencion sobre armas nucleares que prohiba el desarro-
patente de la renuncia a la opcién nuclear y de la voluntad llo, la produccion, los ensayos, el despliegue, el al-
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macenamiento, la transferencia, la amenaza o sdbre los requerimientos de seguridad de los Estados en un
empleo de armas nucleares”. mundo libre de armas nucleares. Si la Conferencia de
Desarme no puede responder a ese llamamiento ver-
Consideramos que esta es la tarea que tenemos gaderamente abrumador y si los Estados poseedores de
delante en la decisiva esfera del desarme y que tal esaghas nucleares y sus aliados no quieren hacerlo, la
objetivo con el que estamos comprometidos, tanto que reeguridad internacional seguira siendo fragil, lo mismo que
hemos sumado a los patrocinadores de este proyectolaeacuerdos sobre medidas parciales o desiguales.
resolucién a pesar de nuestras conocidas opiniones en torno
al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares Esto se aplica no solo al TNP, como hemos tenido
(TNP), de cuyo preambulo se citan dos parrafos en @tasion de escuchar a algunos miembros del TNP, sino
proyecto de resolucion. Esto no significa que hayamtmmbién a las medidas que han adoptado algunos Estados
cambiado nuestra postura con respecto al TNP en si, al quagetes en el TNP para protegerse contra las armas nucleares
seguimos considerando un tratado inadecuado, pero indicadiante el establecimiento de zonas libres de armas
gue estamos comprometidos a respaldar todos los esfuernodeares y mediante peticiones de garantias de seguridad.
por eliminar por completo las armas nucleares, cualquiekanuestro juicio, esos dos conceptos derivan de la acepta-
gue sea el lugar donde se emprendan y cualquiera que Giéa de un régimen nuclear desigual. El mundo es una zona
el foro. Evidentemente seguiremos oponiéndonos a cudé armas nucleares para los cinco Estados poseedores de
quier otro intento de incorporar la teologia del TNP a otragmas nucleares y sus aliados; el resto debe buscar protec-
proyectos de resolucion, a menos que sea en un contesitin de esos paises, esperando que los intereses nacionales
similar. de seguridad de las Potencias nucleares no las lleven a
utilizar esas horribles armas contra los paises que no las
En el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.29 se proporn@oseen. La India no tiene objeciones a que grupos de paises
un mecanismo y una metodologia hacia ese fin y se pidelecidan libremente entre ellos renunciar a las armas nuclea-
la Conferencia de Desarme que tome urgentemente umg, si deciden que al hacerlo sirven a sus intereses de
decision sobre lo que podia ser su mayor éxito o su mays@guridad, pero no creemos en esas garantias, aunque se
fracaso: el establecimiento, con caracter prioritario, de noporcionen de forma juridica, mientras sigan existiendo
comité especial sobre desarme nuclear para empezaresas armas. Nos parece que las zonas libres de armas
1998 las negociaciones sobre un programa gradual rigcleares no son la respuesta a la amenaza que plantean las
desarme nuclear y para la eliminacion final de las armasmas nucleares. Las armas nucleares son una amenaza
nucleares dentro de un plazo determinado, mediante unandial: no respetan fronteras territoriales o regionales. Las
convencion sobre las armas nucleares. Para recalcamiedidas parciales, como las zonas libres de armas
seriedad de los patrocinadores, en el proyecto de resoluciirtleares, sélo dan la impresién de progreso, que se ve
se sefiala a la atencion de la Asamblea General la propuesteavado por el alcance y el despliegue mundiales de las
de las 28 delegaciones sobre un programa de accién parartaas nucleares de los Estados poseedores de dichas armas.
eliminacién de las armas nucleares y el mandato para el
comité especial sobre desarme nuclear, propuesto por las 26 Sin embargo, la India respeta los arreglos acordados
delegaciones, al tiempo que se insta a la Conferencia ldiemente por los paises de una region determinada que se
Desarme a que tenga presente esas propuestas y datjastan a las directrices respaldadas por las Naciones
similares cuando considere la cuestion en el comité espetimlidas, y por tanto no se opondrd a los proyectos de
sobre desarme nuclear. resolucion que reflejen esa situacion. Por otra parte, no
apoyaremos la imposicién de esa solucién y no creemos en
En el tercer proyecto de resolucion de este subgruptha. Nuestros votos sobre los diversos proyectos de resolu-
se propone una convencion sobre la no utilizacion o &on relativos a este tema reflejaran esta posicion.
amenaza de utilizacion de armas nucleares, una medida
primordial hacia el objetivo final. Ha llegado la hora de  Finalmente, en este grupo hay cuatro proyectos de
aplicar la idea de la eliminacion de las armas nucleares. Lresolucion que usan el TNP como su plataforma central.
gobiernos, las organizaciones no gubernamentales, e inclteestra posicion sobre esos proyectos de resolucion se vera
algunos grupos de reflexién asociados estrechamente comagiralmente influida por nuestra posicién sobre el TNP,
circulos militares de Estados poseedores de armas nucleajas, ya expresé anteriormente en esta intervencion. Baste
estan poniendo en duda la pertinencia actual de las arrdasir ahora que la India se opondré a todo intento de dar la
nucleares. El llamamiento a la eliminacién de las arméegitimidad del derecho internacional consuetudinario al
nucleares es ahora casi universal. Se ha empezado a pensift a través de las resoluciones de la Asamblea General,
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y nos opondremos también a todo llamamiento a los paisesnologia avanzada de aplicacién militar; el proyecto de
a que se adhieran a este o a cualquier otro tratado desigeablucion A/C.1/52/L.33/Rev.1, sobre observancia de los
gue, a nuestro juicio, solo sirva para perpetuar y legitimizacuerdos de limitacién de armamentos y de desarme y sobre
la retencion de armas nucleares en perpetuidad por partdadeo proliferacidn; el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.39,
un grupo de Estados. sobre desarme regional, porque los esfuerzos de desarme
regional complementan los esfuerzos encaminados a lograr
Nuestra meta, y la de muchos otros paises miembrels desarme mundial; el proyecto de resolucion
del Movimiento No Alineado y de otros paises en desarré/C.1/52/L.43, sobre transparencia en materia de arma-
llo, es trabajar para la eliminacion total de las armasentos; el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.18, sobre
nucleares, meta que no se promueve mediante intentoscdesolidacién de la paz mediante la aplicacion de medidas
controlar a los paises que no poseen esas armas, sioocretas de desarme; el proyecto de resolucién
mediante esfuerzos dirigidos a las propias armas. Por tarkéC.1/52/L.37, relativo a la opinién consultiva de la Corte
creemos que los proyectos de resolucion que figuran en logernacional de Justicia sobre la legalidad de la amenaza o
documentos A/C.1/52/L.15, AIC.1/52/L.29 y A/C.1/52/L.3 &l empleo de las armas nucleares, y el proyecto de resolu-
abordan el problema real, y esperamos que tengan el m#és A/C.1/52/L.24, relativo a la Convencion sobre la
amplio apoyo posible. prohibicién del desarrollo, la produccion y el almacena-
miento de armas bacteriolégicas (bioldgicas) y toxinicas y
Sr. Mallam Daouda (Niger) (nterpretacion del sobre su destruccion.
francéd: Me voy a referir a varios proyectos de resolucion
gue la Comision tiene ante si. La Republica del Niger esta Para terminar, deseo afiadir que la delegacion del
a favor de todos los proyectos de decision y de resolucibiiger alienta a las Naciones Unidas y a todos los Estados
cuyo objetivo final sea contribuir al desarme general gmantes de la paz y la justicia a que continten su labor en
completo y al mantenimiento de la paz y la seguridggto de la causa del desarme.
internacionales. Concretamente, mi pais apoya los proyectos
de resolucidon siguientes y desea sumarse a sus Sr. de Icaza(México): Mi delegacion es promotora
patrocinadores. del proyecto de resolucion A/C.1/52/L.17, sobre el Tratado
de Tlatelolco, y copatrocina otros cuatro respecto a la
El proyecto de resolucion A/C.1/52/L.8, sobre asisabolicion de las armas nucleares. Las iniciativas que copa-
tencia a los Estados para detener la circulacion ilicita tf®cinamos son los proyectos de resolucion A/C.1/52/L.15,
armas pequefias y proceder a su recoleccién, respectéCainvencién sobre la Prohibicion de la Utilizacion de
cual el Niger, Mali y muchos otros paises africanos y dArmas Nucleares”, el A/C.1/52/L.29, “Desarme nuclear”, el
mundo entero, asi como las Naciones Unidas, estan uniedd€.1/52/L.35, “Hemisferio sur y areas adyacentes libres de
sus esfuerzos en la lucha contra el trafico ilicito de armasmas nucleares”, y el A/C.1/52/L.37, “Opinion consultiva
pequefas; el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.27, sokde la Corte Internacional de Justicia sobre la legalidad de la
las armas pequefias, su control y su recoleccion; el proyeatoenaza o el empleo de las armas nucleares”.
de resolucion A/C.1/52/L.1, relativo a la Convencién sobre
la prohibicion del empleo, almacenamiento, produccién y  Consideramos que en la actualidad se conjugan una
transferencia de minas antipersonal y sobre su destruccigerie de circunstancias favorables para la eliminacion de las
gue fue concertada en Oslo en septiembre y se firmaraa@mas nucleares, ya que el término de la guerra fria también
Ottawa el 3 de diciembre de 1997; el proyecto de resolucitmha sido de toda pretension de racionalidad de la carrera
A/C.1/52/L.23, sobre las minas terrestres antipersonal emeiclear armamentista. Las doctrinas de disuasion han
contexto de la Conferencia de Desarme de Ginebra; perdido los elementos centrales en que descansaban, a saber,
proyecto de resolucion A/C.1/52/L.28/Rev.1, sobre desarragemigo designado y credibilidad. Ademas, se han afiadido
nuclear con miras a la eliminacién definitiva de las armasievas preocupaciones a la pesadilla del aniquilamiento de
nucleares; el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.25/Rev.lh especie humana.
sobre prohibicién del vertimiento de desechos radiactivos;
el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.2, sobre transparencia La transicion de un orden bipolar conflictivo a un
en materia de armamentos, en relacion al cual el Nigauevo orden de cooperacion en la globalidad y la interde-
apoya a la Republica Arabe de Egipto, que tomé eendencia se vera dificultada si un pufiado de Estados
iniciativa sobre este proyecto de resolucidon reconociendisiste en mantener indefinidamente arsenales cuyo Unico
que el principio de transparencia debe aplicarse tambiéprapdsito aparente es el de asegurar independencia, autono-
las armas de destruccion en masa y a las transferenciasnie, invulnerabilidad, influencia y prestigio en la escena
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internacional a esos Estados y Unicamente a ellos. Ni el Conscientes de la obligacion establecida por la Corte
régimen de no proliferacion podria sobrevivir a tal preternternacional de Justicia de emprender y concluir negocia-
sion, ni un orden cooperativo lograria afianzarse en wiones encaminadas al desarme nuclear en todos sus aspec-
marco de proliferacién nuclear. tos bajo estricto y eficaz control internacional, damos la
bienvenida al nuevo parrafo 3 de la parte dispositiva del
Como es tradicion en esta Comision, México presenpaoyecto de resolucién A/C.1/52/L.37, en el que se solicita
el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.17, sobre el Tratadotodos los Estados que informen al Secretario General de
de Tlatelolco. En esta oportunidad, la celebracion dslis esfuerzosy de las medidas que hayan adoptado para dar
trigésimo aniversario de la apertura a la firma del Tratadefecto a la presente resolucion y al desarme nuclear.
asi como el proceso continuo de ratificaciones, nos han
permitido comprobar que practicamente se ha completado Nuevamente copatrocinamos este afio el proyecto de
el régimen de desnuclearizacion en América Latina y e#solucion A/C.1/52/L.29, presentado por la delegacion de
Caribe, lo cual ha contribuido al fortalecimiento de la palelyanmar. Consideramos indispensable y de la mas alta
y la estabilidad regionales. prioridad tratar multilateralmente el tema del desarme
nuclear siguiendo un enfoque gradual, en el que se vayan
La delegacion del Brasil y el grupo promotor quéomando las medidas unilaterales, bilaterales y multilaterales
apoya el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.35 llevaron gue sean necesarias. Si bien entendemos que la adopcion de
cabo este afio un ejercicio ejemplar de transparencia enra@didas efectivas para la eliminacion de las armas
consultas sobre el hemisferio sur y areas adyacentes libmesleares debe ser el resultado de entendimientos bilaterales
de armas nucleares. Se han realizado amplios intercamhiosntre los Estados poseedores de dicho armamento, para
con los cinco Estados poseedores de armas nucleares, musotros resulta inaceptable que el desarme nuclear competa
la Unién Europea y con numerosas delegaciones del Moeixclusivamente a los Estados poseedores de armas nuclea-
miento de los Paises No Alineados para dar a todosrés, ya que la amenaza de un holocausto nuclear abarca a
oportunidad de presentar sus puntos de vista y de hatmta la humanidad.
sugerencias. El resultado de tales consultas se aprecia en el
contenido del proyecto de resoluciéon A/C.1/52/L.35. Entre  El Sr. Parnohadiningrat (Indonesia), Vicepresidente,
otros aspectos, queremos destacar la referencia a la Con- ocupa la Presidencia.
vencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
y el énfasis en los mecanismos de cooperacion entre los Creemos que tanto el programa de accion para la
miembros de los Tratados de Tlatelolco, Rarotonga, Bargliminacion de las armas nucleares como el proyecto de
kok y Pelindaba. Esperamos que esta iniciativa recibarebndato negociador para un comité especial sobre desarme
amplio respaldo que merece. nuclear en la Conferencia de Desarme, presentados por
numerosas delegaciones del Grupo de los 21 en Ginebra,
Nuestro copatrocinio a la iniciativa de la India paraontienen los elementos suficientes para permitir el inicio de
negociar multilateralmente una convencién sobre la prohilsiegociaciones multilaterales sobre este tema, ya que se
cion de la utilizacion de armas nucleares, tal como smmarcan en un proceso con direccion y objetivos claros
propone en el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.15, s®n etapas escalonadas para la abolicion de las armas
inscribe en nuestra conviccién de avanzar por etapas emetleares. En particular, la propuesta de un mandato
proceso de desarme nuclear hasta la total eliminacién megociador ha tomado en consideracion las preocupaciones
esas armas. La prohibicion del uso ha adquirido un nueste todos los Estados, por lo que deberia superar la negativa
significado a la luz de la opinidn consultiva de la Cortee algunas delegaciones a tratar del desarme nuclear en la
Internacional de Justicia sobre la legalidad de la amenaz&onferencia de Desarme, que es una negativa a tratar
el empleo de las armas nucleares. multilateralmente de un asunto que multilateralmente
interesa.
La delegacién de México quiere dejar constancia de
nuestro reconocimiento a la delegacion de Malasia por las La imperiosa necesidad de lograr avances hacia el
intensas y fructiferas consultas que condujo sobre el pabjetivo de la eliminacion de las armas nucleares debe
yecto de resolucién A/C.1/52/L.37. Esperamos que lésmar en cuenta estas iniciativas, que no son excluyentes de
acuerdos alcanzados entre los copatrocinadores y las deteas propuestas presentadas en los Ultimos meses, tales
gaciones interesadas den por resultado un mayor apoyocoano el informe de la Comision de Canberra, la convencién
esta iniciativa. modelo para la proscripcién de armas nucleares presentada
por el Comité de Abogados para una Politica Nuclear, y la
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posibilidad de revivir, de manera consonante con las ddecido en el Tratado para la proscripcion de las armas
tuales circunstancias, la Conferencia de los Estados quenualeares en la América Latina y el Caribe (Tratado de
poseen armas nucleares celebrada en 1968. Tlatelolco).

Permitaseme ahora presentar a la Primera Comision el A 30 afios de haberse concluido en Ciudad de México
proyecto de resolucion A/C.1/52/L.16, titulado “Programal Tratado para la proscripcion de las armas nucleares en la
de las Naciones Unidas de Informacion sobre Desarm&mérica Latina, o Tratado de Tlatelolco, negociado en
Hemos estimado conveniente presentar este afio dichunplimiento de las recomendaciones de la Asamblea
proyecto, con particular énfasis en el Anuario de las NaciGeneral de las Naciones Unidas contenidas en la resolucién
nes Unidas sobre el Desarme. 1911 (XVIII), de 27 de noviembre de 1963, el Grupo de

Rio se congratula por el hecho de que hoy 32 Estados son

A pesar de que el afio anterior aprobamos la resoluciBartes en el mismo.

51/46 A, en la que se destaca la importancia del Programa
como medio valioso para facilitar la plena participacion de  Asimismo, celebramos con satisfaccién que la regién
los paises en desarrollo en las deliberaciones sg haya consolidado como la primera zona libre de armas
negociaciones sobre el desarme en los distintos 6rganosdeleares y hacemos votos para que la experiencia latino-
las Naciones Unidas, nos encontramos al inicio de lasnericana, tal como fue analizada en el seminario interna-
trabajos de esta Comisién con la sorpresa, ho muy grata,citenal “Zonas libres de armas nucleares en el préximo
gue aun no se habia publicado el Anuario de las Naciorsglo”, celebrado en México los dias 13 y 14 de febrero de
Unidas sobre el Desarme correspondiente a 1996, (@97, sea aprovechada en los procesos de consolidacion de
afortunadamente ya fue distribuido. los regimenes desnuclearizados establecidos en otras regio-
nes del planeta.

Es indudable que la crisis financiera por la que atra-
viesa nuestra Organizacion ha influido en este retraso, pero El Grupo de Rio considera que es este el momento
las actividades de informacion, educacion y divulgacion agortuno para recordar que dicho Tratado fue adoptado en
las medidas adoptadas por las Naciones Unidas en la esfdema época de la guerra fria, y nada mejor para interpretar
del desarme tienen su importancia y su prioridad propia s anhelos y las aspiraciones de los Estados latinoamerica-
la ejecucién de los mandatos otorgados por los Estaduss de entonces que el contenido del primer péarrafo de su
Miembros. preambulo. En efecto, el mismo expresa su intencién de

Tenemos conocimiento de que ha disminuido el apoyo “contribuir, en la medida de sus posibilidades, a poner
a esas actividades de informacién y de divulgacion por parte fin a la carrera de armamentos, especialmente los
del Fondo Fiduciario para el Programa de las Naciones nucleares, y a la consolidacion de un mundo en paz
Unidas de Informacién sobre Desarme; ha pasado de 39.210 fundada en la igualdad soberana de los Estados, el
dolares recibidos por concepto de contribuciones voluntarias respeto mutuo y la buena vecindad”.
en 1996 a 26.135 dolares en 1997. Invitamos a todos los
Estados Miembros a aportar contribuciones al Fondo Este paso fundamental de nuestra region encaminado
Fiduciario para apoyar al Programa de las Naciones Unidasbtener la desnuclearizacion militar de la América Latina
de Informacién sobre Desarme con la esperanza de contal Caribe se ha constituido en un importante antecedente
el proximo afio con nuestro Anuario con la antelaciopara el establecimiento de otras zonas libres de armas
necesaria para que pueda facilitar las labores de la Primetleares. Es valedero también destacar la patente demos-
Comisién. Agradecemos al Secretario General el apoyo duacion de la vocacion pacifista de la América Latina y el
ha venido brindando a la publicacién del Anuario y I&aribe que se refleja en el mismo nombre del instrumento.
invitamos a continuar apoyando su publicacion §n efecto, el sustantivo “proscripcion” conlleva una enfatica
distribucion oportunas. declaracion de la ilegalidad de las armas nucleares en la

region.

Sr. Diaz-Pereira (Paraguay): La delegacion del
Paraguay, en su caracter de coordinadora del Grupo de Rio Otro aspecto digno de sefialarse es el hecho de que en
durante el presente afio, tiene el honor de formular esta decision no se admite ningun tipo de excepciones, y el
nombre de los paises que integran el Grupo la siguiersgiculo 27 del Tratado de Tlatelolco niega categéricamente
declaracion relativa al proyecto de resoluciéta posibilidad de que el mismo pueda ser objeto de reserva
(A/C.1/52/L.17) sobre la consolidacién del régimen estalguna. Sin embargo, debe entenderse que el Tratado no

10



Primera Comisién 172 sesion
A/C.1/52/PV.17 7 de noviembre de 1997

menoscaba el derecho de las partes contratantes de emptear importante, por lo tanto, que la comunidad interna-
la energia nuclear con fines pacificos para contribuir en sional ayude a las fuerzas de paz y progreso a superar a las
desarrollo econémico y progreso social. fuerzas de la guerra, el enfrentamiento y el retroceso. En el
pasado tuvimos demasiadas guerras y conflictos en los
Con la adhesion al Tratado de Saint Kitts y Nevis y laBalcanes. Es de suma importancia impedir que se produzcan
Ultimas ratificaciones de Guatemala, Venezuela, Barbadusevas guerras. Ese es también un objetivo muy importante
y mi pais de las enmiendas del Tratado de Tlatelolatl proyecto de resolucion. En el futuro, los Balcanes deben
podemos apreciar la constante consolidacion del régimenadavertirse en una region de cooperacion y desarrollo
dicho Tratado. econdmico sostenible. La regién tiene todos los recursos y
el potencial para pasar a ser una region altamente desa-
Quisiera concluir esta declaracion sefialando que todwosllada. Por consiguiente, el importante objetivo de este
estos logros no constituyen un fin en si mismos sino yamoyecto de resolucion es influir para que los acontecimien-
medio para que la humanidad pueda alcanzar muy prontotoa avancen en esa direccion.
desarme general y completo.
En el proyecto de resolucion se aboga por la aplicacion
El Presidente interino (interpretacion del inglds del acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herze-
Tiene la palabra el representante de la ex Republica Yuggsvina, concertado en Dayton, y a este respecto se pide una
lava de Macedonia para presentar el proyecto de resolucgarticipacion activa en apoyo a las negociaciones previstas
A/C.1/52/L.34. en el anexo al Acuerdo. Se insta a que se normalicen las
relaciones entre todos los Estados en la regién de los
Sr. Calovski (ex Republica Yugoslava de MacedoniaBalcanes y se afirma la necesidad de cumplir estrictamente
(interpretacion del inglés Tengo el honor de presentar elos principios de igualdad soberana, integridad territorial e
proyecto de resolucion sobre el desarrollo de relacionesiddependencia politica, inviolabilidad de las fronteras
buena vecindad entre los Estados balcanicos que figuraimiernacionales y no injerencia en los asuntos que pertene-
el documento A/C.1/52/L.34, de 30 de octubre de 1997, ean fundamentalmente a la jurisdiccion interna de cada
nombre de las siguientes delegaciones: Austria, AndorEsstado.
Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Chipre, Republica
Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Es muy importante el hecho de que en el proyecto de
Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Luxemburgagsolucién se expresa el apoyo al Pacto de estabilidad en
Ménaco, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Refitropa, concertado en Paris el 21 de marzo de 1995, al
blica de Moldova, Rumania, San Marino, Eslovaquid&roceso de Estabilidad y Buena Vecindad en Europa Sudo-
Espafia, Suecia, Republica de Macedonia, Turquia, Renental —la denominada Iniciativa Royaumont—, a la
Unido y Estados Unidos de América. Iniciativa de Cooperacion de Europa Sudoriental y a las
actividades de la Iniciativa de Europa Central, asi como al
El proyecto de resolucién es una continuacion de lasoceso interbalcanico que se inicié con la Declaracion de
resoluciones sobre el mismo tema aprobadas por la AsdBofia de 7 de julio de 1996 y que se ha visto promovido
blea General en su cuadragésimo octavo y su quincuag@sir la Declaracion de Salonica sobre relaciones de buena
mo periodos de sesiones. En él se tienen en cuenta \tesindad, estabilidad, seguridad y cooperacién en los
acontecimientos ocurridos en los Balcanes con posterioridaalcanes.
al quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General. El proposito principal de este proyecto de resolu- Ademds, se destaca la importancia de la buena vecin-
cion es pedir a la Asamblea General que apoye y promualad y del desarrollo de relaciones amistosas entre los
politicas y actividades en favor de la paz, la estabilidad, Esstados a los efectos de promover la cooperacion interna-
seguridad, la cooperacion, el desarrollo econémico sostetisnal y solucionar los problemas entre los Estados de
ble de los Balcanes y la rapida integracion de la regién ennformidad con la Carta de las Naciones Unidas.
las estructuras europeas, en principio en la Unién Europea.
El desarrollo de relaciones de buena vecindad entre los Hace unos dias tuvo lugar en Grecia un acontecimiento
Estados balcanicos se considera el vehiculo mas importamtay importante para los Balcanes. El 3 y el 4 de noviembre
para que la regién avance en esa direccién. de 1997 se celebré en la isla de Creta una cumbre de Jefes
de Estado y de Gobierno de los paises de Europa sudorien-
En la actualidad, como es de conocimiento de lal. En la cumbre se aprobd una importante Declaracién
Comisién, los Balcanes aun atraviesan un periodo dificil. Es
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conjunta en la que se recalcaron las aspiraciones de togosn especial a las delegaciones que se nos han unido
los Estados balcanicos. patrocinandolo. Espero que el proyecto de resolucion
propuesto cuente con la aprobacion de la Comisién y se
En la Declaracion conjunta se recalcé que la orientapruebe sin votacion.
cion europea de los paises balcénicos es parte integral de su
desarrollo politico, econémico y social, y que dichos paises La aprobacion de este proyecto de resolucién esperan-
aspiran a transformar la regién en una zona de cooperaciaor para los Balcanes sera muy importante y una buena
y prosperidad econémica, vy, a tal efecto, a fomentar relaeticia para mi pais y para nuestra region.
ciones de buena vecindad y de respeto por el derecho
internacional. Sr. Sorreta (Filipinas) (nterpretacion del inglés
Myanmar ha presentado de nuevo un marco amplio en el
En resumen, los patrocinadores del proyecto dpie nosotros, como Organizacion, podemos avanzar para
resolucién A/C.1/52/L.34 desean que la region de lastablecer un mundo libre de armas nucleares. Filipinas
Balcanes se transforme en una regién de paz, coopera@poya plenamente el proyecto de resolucion.
y desarrollo, y no en una region de dificultades y estanca-
miento. Este es el sentido principal del proyecto de Con el debido respeto, a juzgar por los votos que
resolucion. recibié el proyecto de resolucién el afio pasado, parece que
hay algunos que temen mas al proyecto de resolucién que
Deseo recalcar que tanto los parrafos del preambuwda continuacién de la existencia de armas nucleares, pero
como los de la parte dispositiva del proyecto de resolucidpiza esta afirmacion sea injusta y poco delicada, por lo que
A/C.1/52/L.34 estan claramente detallados y no precisan ysido disculpas.
explicacion pormenorizada.
Dicho esto, el proyecto de resolucién presentado por
Como resultado de las consultas recientemente celelivranmar, dentro del contexto actual, es equilibrado. Quiza
das para finalizar el texto del proyecto de resolucién, lo® sea practico para algunos, pero podria ser un punto de
patrocinadores han acordado realizar las siguientes enmigartida para muchos.
das orales.
En todas las objeciones mas enfaticas que escuchamos
Se propone insertar un nuevo parrafo del preambudm los pasillos respecto a hacer participar al resto del mundo
como sexto pérrafo, que rezaria como sigue: en el desarme nuclear, y en las declaraciones apasionadas
gue en ocasiones escuchamos en entornos mas formales, se
“Destacando la importancia de los resultados ddirma que es mejor dejar el desarme nuclear en manos de
la reunién en la cumbre de Jefes de Estado y fl&s que poseen esas armas. Es un argumento de
Gobierno de los paises de Europa sudoriental, celebexclusividad, y quiza fuera légico si no excluyera al resto
da en Creta (Grecia) los di& y 4 denoviembre de del mundo, que no sélo vive atenazado por el terror y la
1997, para la paz, la seguridad, la buena vecindad,itseguridad, sino que seria la victima indefensa de esas
estabilidad y la prosperidad de la region.” terribles armas.

El parrafo 4 de la parte dispositiva quedaria como Sr. Pearson (Nueva Zelandia) ifiterpretacion del
sigue: inglés: Nueva Zelandia se complace en apoyar el proyecto
de resolucién A/C.1/52/L.35, presentado por la delegacion
“Exhorta también a todos los Estados balcanicatel Brasil. Nueva Zelandia ha trabajado en estrecha colabo-
y a los Estados interesados de fuera de la region a qaeion con el Brasil y otros paises del grupo principal para
participen activamente en las negociaciones previsigaborar el texto del proyecto de resolucién este afio. Deseo
en el articulo V del anexo 1-B del Acuerdo Marcaprovechar la oportunidad para esbozar los conceptos en
General de Paz en Bosnia y Herzegovina y a que lgae se basa el proyecto de resolucion.
presten su apoyo, con miras a lograr prontos
resultados.” Recientemente se han realizado avances considerables
en materia de zonas libres de armas nucleares. Se reconoce
Antes de concluir mi presentacion, deseo dar calurogambién que contribuyen a la seguridad internacional y al
mente las gracias a muchas delegaciones por su apéymento de la confianza. Reciben un apoyo generalizado,
durante el proceso de redaccién del proyecto de resoluciéamto de los Estados de las respectivas regiones como de los
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Estados poseedores de armas nucleares. Existe la posibilidad Se requiere un esfuerzo consciente para velar por que
de mejorar la cooperacién politica entre las zonas y de se creen graves desequilibrios en materia de armamentos
hacer que ese concepto reciba el apoyo de la comunidadvarias regiones y subregiones del mundo, que pueden
internacional en general. plantear una amenaza a la seguridad y la estabilidad. Esto
puede ocurrir si algunos Estados de una region, recurren a
El texto de este afio ha sido modificado. Permitaser@eadquisiciéon o la produccién en gran escala de armamen-
aclarar que este proyecto de resolucion no amplia ni socaws, al tiempo que se les niega a otros Estados de la region
el derecho internacional. No pone en tela de juicio lda capacidad de estar a la altura de dichas adquisiciones. Un
disposiciones del derecho maritimo internacional ni lagesequilibrio grave en materia de armamentos puede alentar
disposiciones pertinentes de la Convencion de las Naciotesagresion contra Estados mas débiles. Puede crear una
Unidas sobre el Derecho del Mar. Tampoco trata de predmmpulsion hacia la proliferacion de armas de destruccién
terminar el resultado de las negociaciones entre una zonary masa. Estos conceptos estan cubiertos en los péarrafos
los Estados poseedores de armas nucleares. Por Ultimo, estto y quinto del predmbulo del proyecto de resolucion.
proyecto de resolucién no intenta adjudicar a la Secretaria
la onerosa responsabilidad de ocuparse de las medidas de En este sentido, en el proyecto se toma nota de las
seguimiento. Nos corresponde a los propios miembros idéciativas emprendidas en diversas partes del mundo,
las zonas seguir adelante con el deseo de cooperadittiuidas América Latina y el Asia meridional, respecto del
politica. control de las armas convencionales y se reconocen la
pertinencia y la utilidad del Tratado sobre las fuerzas
De este modo, es un modelo util que otros puedemmadas convencionales en Europa.
examinar cuidadosamente, ya que asigna la responsabilidad
a los Estados Miembros interesados y no, como se ha vuelto En el séptimo parrafo del preambulo del proyecto de
demasiado frecuente, a las Naciones Unidas. Aliento a todasolucion se reitera la conviccion de que los Estados de
las delegaciones a considerar favorablemente un proyectardportancia militar y los Estados con capacidad militar
resolucién que es pertinente para todos los Estados.  mayor tienen una responsabilidad especial en la promocién
de acuerdos regionales, y en el péarrafo siguiente se afirma
El Presidente interino (interpretacion del inglés EI el objetivo de prevenir la posibilidad de un ataque militar
siguiente orador es el representante del Pakistan, qusmpresivo y de evitar la agresion.
presentara el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.40.
En la parte dispositiva del proyecto de resolucion
Sr. Akram (Pakistan) ifiterpretacion del inglés En  A/C.1/52/L.40 se decide examinar una vez mas con caracter
nombre de las delegaciones de Bangladesh, Benin,ul@ente las cuestiones relativas al control de las armas
Republica Checa, la Republica Democratica del Congo, @invencionales en los planos regional y subregional. Tam-
Ecuador, El Salvador, Alemania, ltalia, México, Nepahién se repite el pedido a la Conferencia de Desarme de
Noruega, Portugal, Espafia, la ex Republica Yugoslava gee, como primer paso, estudie la formulacién de principios
Macedonia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda dglie puedan servir de marco para acuerdos regionales. Nos
Norte y de mi propia delegacion, tengo el honor de presefiesalienta que en los dos ultimos afios la Conferencia de
tar el proyecto de resolucion que figura en el documenfesarme no haya podido establecer un mecanismo para
A/C.1/52/L.40, titulado “Control de las armas convenciolevar a cabo la tarea de preparar los principios y el marco,
nales en los planos regional y subregional”. como pidio la Asamblea General. Consideramos que este
ejercicio es el medio adecuado para que la Conferencia de
Los problemas que plantean las armas convencionalgasarme pueda contribuir de manera practica a la promo-
deben abordarse a nivel mundial y regional, tanto en sidn del control de las armas convencionales y a la
aspecto cuantitativo como en su aspecto cualitativo. paz y la seguridad regionales e internacionales. Los
patrocinadores expresan la ferviente esperanza de que la
Si la guerra se origina en la mente del ser humano, Gonferencia de Desarme pueda iniciar su labor sobre este
mayoria de las carreras de armamentos, en especial etefaa a comienzos de 1998 y presentar un informe a la
esfera de las armas convencionales, son resultado de greamblea General en su proximo periodo de sesiones.
blemas, controversias y competencia politica en diversas
regiones y subregiones del mundo. Esto ocurre alin mas En nombre de los patrocinadores del proyecto de
ahora, tras el fin de la guerra fria. Esto se reconoce enretolucién A/C.1/52/L.40, expresamos la esperanza de que
tercer parrafo del preAmbulo del proyecto de resolucion.
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este proyecto de resolucién se apruebe con el apoyo mése exprese preocupacion por las declaraciones de algunos
amplio posible. Estados poseedores de armas nucleares de que seguiran
manteniendo indefinidamente las armas nucleares ni por el
Mi delegacion tendra también la oportunidad dpeligro de la utilizacion de las armas nucleares, incluido su
presentar otro proyecto de resolucién, el que figura en o contra Estados no poseedores de armas nucleares.
documento A/C.1/52/L.42, titulado “La funcion de las
Naciones Unidas en materia de desarme”, cabe esperar la En lugar de ello, en el proyecto de resolucién que
semana préxima. Deseo afirmar ahora que este proyectdigeara en el documento A/C.1/52/L.28 se centra la atencién
resolucion no esta directamente relacionado con el procesola no proliferacion, y ya en el parrafo 1 de la parte
de reforma de las Naciones Unidas. Simplemente trata dispositiva, en vez de instar a la prohibicion y eliminacion
reafirmar el papel de las Naciones Unidas en la esfera del las armas nucleares, se insta a la adhesion al Tratado
desarme. Consideramos que se requiere esta reafirmaciésare la no proliferacion de las armas nucleares. Esta es una
esta etapa en la era posterior a la guerra fria. prioridad distorsionada, y mi delegacion sugerira algunas
modificaciones a dicho proyecto de resolucién a fin de
Se estan celebrando consultas y quiza se realicewctificar esas prioridades.
algunas modificaciones a las disposiciones del proyecto de
resolucién A/C.1/52/L.42, que sefalaremos a la atencién de EIl Presidente vuelve a ocupar la Presidencia
la Comision a comienzos de la semana proxima.
Sr. Mesdoua(Argelia) (interpretacion del franc@sMi
Permitaseme también aprovechar esta oportunidad paetegacion ha pedido hacer uso de la palabra para expresar
expresar nuestro firme apoyo al proyecto de resolucion gsie opinion sobre el proyecto de resolucion que figura en el
figura en el documento A/C.1/52/L.29, que acaba de presetocumento A/C.1/52/L.29, titulado “Desarme nuclear”, del
tar el representante de Myanmar. A nuestro juicio, esteie mi pais es uno de los patrocinadores.
proyecto de resolucion constituye la decisidn mas impor-
tante que han de adoptar la Primera Comision y la Mi delegacion siempre ha apoyado todos los esfuerzos
Asamblea General en materia de desarme durante su actumlaminados a lograr el encomiable objetivo del desarme
periodo de sesiones. La comunidad internacional defweclear. Al patrocinar este proyecto de resolucién por tercer
continuar dando la maxima prioridad al objetivo de lografio consecutivo, la delegacion de Argelia quiere manifestar
el desarme nuclear y la eliminacion completa de las armasa vez mas su apoyo a esos esfuerzos. Considera que es su
nucleares, como se establece en el Documento Final deber hacerlo, sobre todo en las circunstancias actuales, que
primer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblsacaracterizan principalmente por el fin de la division Este-
General dedicado al desarme. Oeste, que, a nuestro juicio, deberia dar lugar a toda una
serie de medidas para la creacién de un mundo mas seguro
Mi delegacion ha tenido la oportunidad de subrayar Igsara todos en el que la seguridad no se conciba mas en
graves y serios acontecimientos que han tenido lugar reciggrminos selectivos.
temente en la esfera del desarrollo de las armas nucleares
y la evolucién de la doctrina nuclear, que originaron el  Por medio de este proyecto de resolucion, los patroci-
peligro del uso de las armas nucleares, incluso contiadores tratan de expresar un anhelo de larga data, el
Estados no poseedores de armas nucleares. desarme nuclear, con una vision renovada por la nueva
dinamica generada por el fin de la guerra fria y por varios
Asimismo, permitaseme aprovechar esta oportunidadontecimientos a los que quiero referirme muy brevemente.
para expresar algunas de nuestras preocupaciones con
respecto al proyecto de resolucion que figura en el docu- Para comenzar, en mayo de 1995 nuestros respectivos
mento A/C.1/52/L.28, titulado “Desarme nuclear con mirgsaises decidieron la prérroga indefinida del Tratado sobre
a la eliminacion definitiva de las armas nucleares”, y quia no proliferacién de las armas nucleares (TNP), pese a
a nuestro juicio, no estd en absoluto a la altura de ltsdas las criticas que habia suscitado, y sigue suscitando,
objetivos que aspira lograr. este importante instrumento juridico de desarme debido a
sus imperfecciones inherentes. La celebracion del primer
Es inquietante que en este proyecto de resolucién periodo de sesiones de la Comision Preparatoria de la
se mencionen los importantes cambios registrados en Genferencia de las Partes del afio 2000 encargada del
doctrinas relativas a las armas nucleares ni los acontemkamen del TNP, aunque ha tenido resultados modestos,
mientos ocurridos desde el fin de la guerra fria, que tampo-
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permite anticipar un segundo periodo de sesiones, asipkriodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
esperamos, con mejores auspicios. dedicado al desarme?

A continuacion, deberia mencionar el hecho de que Por estas razones, mi delegacion invita a todas las
mas de 148 Estados han firmado el Tratado de prohibicidelegaciones a que brinden el apoyo méas amplio posible a
completa de los ensayos nucleares, y, por ultimo, la opiniéste importante proyecto de resolucion.
consultiva de la Corte Internacional de Justicia, de 8 de
julio de 1996, sobre la legalidad de la amenaza o el empleo El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora
de armas nucleares, en la que se reafirma unanimemdatpalabra al representante de Australia para que presente el
gue todos los Estados tienen la obligacion de proseguir gi®yecto de resolucion A/C.1/52/L.23.
buena fe y llevar a su conclusion las negociaciones con
miras al desarme nuclear en todos sus aspectos bajo un Sr. Campbell (Australia) {nterpretacién del inglés
control internacional estricto y efectivo. En nombre de sus 32 patrocinadores, quiero presentar el

proyecto de resolucibn que figura en el documento

Estos tres acontecimientos, a saber, la prorroga iWC.1/52/L.23, cuyo titulo correcto deberia ser
definida del TNP, la firma del Tratado de prohibiciériContribuciones para lograr la prohibicion de las minas
completa de los ensayos nucleares y la opinion consultitearestres antipersonal”.
de la Corte Internacional de Justicia, nos han convencido
aun mas de lo correcto de nuestra adhesion a la causa del Este afio se han presentado a la Comision tres proyec-
desarme nuclear por medio de la eliminacién de todas ks de resolucién sobre las minas terrestres, mientras que en
armas nucleares de acuerdo a un calendario preciso. el anterior periodo de sesiones se presenté sélo uno.

Tenemos ante nosotros los proyectos de resolucion

Al sumarse a los otros patrocinadores de esta iniciafifC.1/52/L.1, que trata del proceso de Ottawa; el proyecto
va, Argelia, que también formo parte del grupo de 28e resolucion A/C.1/52/L.22, relativo a la Convencién sobre
delegaciones que propuso a la Conferencia de Desarmecigitas armas convencionales, y el proyecto de resolucion
programa de accion para la eliminacion de las armagC.1/52/L.23, en el que se invita a la Conferencia de
nucleares, refleja la percepcion del desarme nuclear exgdesarme a que redoble sus esfuerzos en relacion con la
sada por los paises del Movimiento No Alineado en leuestidon de las minas terrestres.
undécima cumbre de Cartagena, posicion que, por lo demas,
se recordd en la Conferencia Ministerial de Nueva Delhi en A mi entender, la profusion de proyectos de resolucion
abril de 1997 y se ratificé en la reunion que se celebrd eegistrada este afio obedece al hecho de que los patro-
Nueva York en septiembre del mismo afio paralelamentecihadores de varios proyectos de resolucion querian que en
quincuagésimo segundo periodo de sesiones de la Asamigigda uno de ellos se tratara una sola cuestion. En conse-
General de las Naciones Unidas. cuencia, en los tres proyectos de resolucién se hacen pocas

referencias cruzadas a las actividades emprendidas en

Nuestro patrocinio de este proyecto de resolucién porelacion con las minas terrestres en otros foros que no sean
asi de manifiesto nuestro concepto del desarme nuclear, das,que se consideran en cada proyecto de resolucion en
a nuestro criterio, debe ser universal en su alcance y particular.
discriminatorio en sus efectos. El desarme nuclear debe
liberar los inmensos recursos acaparados por estas armas Respetamos el deseo de los patrocinadores de los
con el fin de que puedan ser utilizados en la promocion geoyectos de resolucion A/C.1/52/L.1 y A/C.1/52/L.22 de
los derechos, entre ellos el derecho fundamental a la vidae en cada uno de ellos se trate una sola cuestion, y hemos
y a una vida sin temor, de que deben gozar todas las ps#guido su ejemplo al presentar el proyecto de resolucién
sonas, dondequiera se encuentren. Consideramos qué/€l.1/52/L.23, ya que en él se contempla exclusivamente
desarme nuclear es un jalén en el proceso encaminadta posible labor sobre las minas terrestres en la Conferencia
lograr una seguridad colectiva y no exclusiva para llegarde Desarme.
un mundo libre de todas las armas nucleares, como lo era
antes de 1945. ¢ Acaso no era este el objetivo que se habia Esto no significa, en modo alguno, que los tres pro-
fijado nuestra Organizacion al dedicar su primera resolucigactos de resolucion compitan entre si. Por el contrario, su
al desarme nuclear? ¢Acaso no fue este el objetivo quemplementariedad se pone en evidencia por el hecho de
reiteramos colectivamente en 1978, en ocasion del printgre varios paises han patrocinado los tres proyectos de

resolucién, y hay indicios de que una gran mayoria de las
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delegaciones también apoyard los tres. Australia, por sonal a aquellos paises que, por el momento, no pueden
parte, apoyard los tres proyectos de resolucién y tieadherir a ese objetivo. Este es el propésito de Bélgica al
instrucciones de patrocinar, y asi lo ha hecho, dos de ellpatrocinar el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.23.

El proyecto de resolucion A/C.1/52/L.23 también Sr. Reimaa (Finlandia) (nterpretacién del inglés
permite que los paises que en este momento no pue@mseo referirme al proyecto de resolucion que acaba de
adherir a la Convencién de Ottawa indiquen su apoyo apgeesentar nuestro colega de Australia, el Embajador
adopcién de medidas que contribuyan al logro de los oBampbell.
jetivos de la Convencion.

Desde la resolucion de la Asamblea General del afio

El proyecto de resolucion es breve, tiene un objetiymasado sobre un acuerdo internacional para prohibir las
determinado y no es polémico. En los péarrafos de la parténas terrestres antipersonal, esta cuestidon ha sido tema de
dispositiva se insta a todos los Estados a que redoblen snsactivo debate y de una labor concreta. El Gobierno de
esfuerzos para contribuir al objetivo de la eliminacion de I&8nlandia comparte los objetivos que se establecen en esa
minas terrestres antipersonal; se acogen con beneplacitorés®lucion y estd dispuesto a hacer su contribucion al
diversas prohibiciones, suspensiones y otras restriccioneopgetivo de la eliminacion mundial de las minas terrestres
declaradas por los Estados y se exhorta a los Estados guogpersonal.
todavia no lo han hecho a que declaren y apliquen dichas
prohibiciones, y se invita a la Conferencia de Desarme a En el periodo de sesiones de este afio de la Primera
gue intensifique sus esfuerzos en torno a la cuestién de Gamision, Finlandia patrocina el proyecto de resolucién
minas terrestres antipersonal. A/C.1/52/L.23, sobre las minas terrestres antipersonal.

Finlandia ha estado participando activamente en la prepara-

Creemos que esto expresa el deseo de la mayoriacitin de ese proyecto de resolucién. Con este proyecto
las delegaciones de que las cuestiones relativas a las mipa@suramos respaldar un amplio consenso internacional en
terrestres se aborden mediante una cooperacion eficaz eagdayo del objetivo de la eliminacion total de las minas
Conferencia de Desarme, en tanto esta actividad sea contpaestres antipersonal y de la continuacion de la labor que
tible con las actividades que se realizan en otros foros y enConferencia de Desarme, por su parte, puede realizar
apoyo de ellas, como el proceso de Ottawa y la Convencipara lograr una prohibiciéon de esas armas a nivel mundial.
sobre armas inhumanas. Opinamos que debemos buscar
cada oportunidad, en cada foro, para abordar la cuestion de Con respecto a la Conferencia de Desarme, el proyecto
las minas terrestres, con la esperanza de que mediatgeresolucion no puntualiza lo que la Conferencia puede
nuestros esfuerzos concertados y combinados realizaremaser respecto de esta cuestion, puesto que ella misma tiene
el objetivo humanitario final que todos compartimos: ponejue definir su programa de trabajo de conformidad con su
fin al horrible sufrimiento que esas minas causan a steglamento, y deberian realizarse consultas ulteriores sobre
victimas inocentes. este tema. Sin embargo, creemos que la Conferencia de

Desarme tiene un papel importante que desempefiar, y

Sr. Mernier (Bélgica) {nterpretacion del francds Finlandia va a actuar vigorosamente para que la labor
Bélgica es patrocinadora del proyecto de resoluci@oncreta de la Conferencia se inicie en enero de 1998.
A/C.1/52/L.23, que acaba de presentar el Embajador
Campbell, de Australia. Como todos saben, mi pais estda Como observé nuestro colega australiano, el proyecto
comprometido desde hace mucho tiempo a luchar contradel resolucion A/C.1/52/L.23 es el resultado de intensas
flagelo de las minas terrestres antipersonal. Ese compromismsultas. El proyecto de resolucion esta patrocinado por
fue particularmente firme y activo durante el proceso dma serie de paises comprometidos con el proceso de
Ottawa, cuyos notables resultados saludamos. Ottawa y por otros paises que comparten el objetivo de una

prohibicién total. Pero es especialmente importante que

Sin embargo, desde el comienzo nuestra posicion cearios paises clave, que aun no han participado en la labor
respecto a los foros ha sido clara. Siempre nos henmmbre una prohibicion total, hayan indicado ahora su dispo-
abstenido de entrar en debates estériles que podrian enfeicién a apoyar este proyecto de resolucion.
tar un foro contra otro. En ese espiritu, deseamos que la
Conferencia de Desarme incluya la cuestion de las minas El proyecto de resolucién complementa otro proyecto
terrestres en su agenda, de manera de incluir gradualmesttere las minas terrestres antipersonal, patrocinado por el
en una prohibicion completa de las minas terrestres antip€anada y muchos otros paises que procuran lograr el
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objetivo de una prohibicién total. El proyecto de resolucidblemente, su mera firma en estos instrumentos no ofrece

no contradice al otro proyecto, que trata de la Convencigarantias de cumplimiento.

de Ottawa, lo que queda subrayado por el hecho de que

varios paises firmemente comprometidos con el proceso de Es una triste ironia que este proyecto de resolucion sea

Ottawa patrocinan, con nosotros, el proyecto de resolucidn tema de debate aqui en un momento en que los inspecto-

presentado por Australia. res de las Naciones Unidas se enfrentan a dificultades

insuperables para intentar que un régimen atrincherado y

Esperamos que todos los paises puedan apoyardesafiante revele la capacidad nuclear que ha desarrollado

proyecto de resolucion A/C.1/52/L.23 y que, de ser posiblg,adquirido en contravencién de las obligaciones que le

se lo apruebe sin votacion. corresponden en virtud del TNP.

Sr. Danieli (Israel) {nterpretacion del inglés Voy a Mientras esta Comision no se ocupe de los verdaderos
referirme en primer lugar al proyecto de resolucioriesgos de proliferacién en el Oriente Medio, seguira siendo
A/C.1/52/L.5. Este proyecto de resolucion, titulado “Eirrelevante para la evolucion de la situacién de la region.
riesgo de la proliferacién nuclear en el Oriente Medio”, que
la Comisién tiene ante si, no es mas que una medida Aunque Israel celebra la prérroga indefinida del TNP,
evidente para individualizar y condenar a Israel. no encuentra en el Tratado una respuesta adecuada a sus

problemas de seguridad y a sus preocupaciones regionales

El nicleo del proyecto de resolucion no es la causa da el Oriente Medio.
la no proliferacion, como afirman falsamente sus patrocina-
dores. En realidad, causa un gran perjuicio a la causa de la La actitud de Israel con respecto al TNP se ha conver-
no proliferacion en el Oriente Medio, al desviar la atencidiido, injustificadamente, en un importante tema de critica en
de los riesgos reales que corre la no proliferacion en fasoluciones anuales. Ningin otro Estado Miembro de las
region. Naciones Unidas, incluidos aquellos que por razones de

seguridad nacional consideraron imposible pasar a ser partes

El hecho de que esta Comisién apruebe cada afio emel TNP, ha estado nunca sujeto a reiteradas resoluciones
proyecto de resolucién de esta indole, junto con otresndenatorias respecto de su participacion en el Tratado.
proyectos de resolucién condenatorios, que intentan ejercer
presion sobre mi pais, no crea por si mismo, como tienden No cabe criticar a Israel sobre la base de percepciones
a creer sus patrocinadores, realidades politicas en el Oriegtéernas de la situacion politica y de seguridad de Israel o
Medio. Las realidades politicas estan tomando forma fuesabre la base de experiencias y lecciones nacionales subjeti-
de esta sala de conferencias, en otra parte de la regiébnvas aprendidas en otras regiones.

Los patrocinadores del proyecto de resolucion, quienes Hay otro proyecto de resolucién ante esta Comisién, el
se presentan a si mismos en el texto del proyecto de resgeyecto de resolucion A/C.1/52/L.4, titulado “Creacion de
cién como defensores de la “adhesién universal al Tratadoha zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
utilizan cinicamente este principio, ya que singularizan ndedio”, que ya cubre todos los temas de principio pertinen-
s6lo a una region sino a un Estado. Si este proyecto s relativos a la cuestion nuclear. Esto, en si mismo, hace
resolucién se ocupa del principio de universalidad, del@e el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.5 sea superfluo y
aplicarse ampliamente. Si, por otra parte, los patrocinadoregundante. Por consiguiente, este proyecto de resolucién no
desean poner de relieve la actual situacién regional eneslnecesario. Es evidente que su Unico objetivo restante es
Oriente Medio, deben adoptar un enfoque amplio qéingularizar y condenar a Israel haciendo caso omiso por
abarque todos los problemas de seguridad de la regién.completo de los acontecimientos que tienen lugar en la

region.

Los verdaderos responsables de la proliferacion en el
Oriente Medio son bien conocidos por el Consejo de En general se considera que las resoluciones que se
Seguridad, por esta Comision y por la comunidad internaeupan de la seguridad regional o internacional y que son
cional en su conjunto. Se les debe exhortar a que cumpkgprobadas por foros internacionales sélo tienen valor cuando
las obligaciones que les incumben en virtud del Tratade aprueban por consenso, tanto mas cuando se refieren a
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) y daestiones nucleares. El hecho de que se aprueben por
otros instrumentos internacionales juridicamente obligatoriogyoria hace que dichas resoluciones sean ineficaces y
a los que se han adherido voluntariamente. Lamentstén alejadas de la realidad. Otra consecuencia negativa de
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la aprobacion por mayoria es que se crea la ilusion de que Miintervencion de hoy se refiere a las minas terrestres
las resoluciones pueden reemplazar adecuadamente aatdfpersonal. Este tema doloroso es sin lugar a dudas uno de
negociaciones directas y libres entre las partes interesadas. asuntos predominantes que la Comisiébn que usted
preside este afio tiene ante si y uno de aquellos en los que
Una vez més pido a todas las delegaciones que resistaiestra labor repercutird en la opinidn publica internacional.
esta tentacion anual de participar en una manifestacion ritual
de su apoyo al TNP sumandose a la condena de Israel en El Canad4 presentd ayer el proyecto de resolucion
esta Comision. A/C.1/52/L.1, en el que se exhorta a todos los Estados a
gue se unan al tratado que se firmard en Ottawa dentro de
Permitaseme que aproveche esta oportunidad pares semanas. Francia patrocina este proyecto de resolucion
sefialar a su atencion el documento A/C.1/52/L.46, qiunto con casi 120 paises. Firmara la Convencion en Ottawa
contiene una enmienda que presentdé mi delegacionehl3 de diciembre proximo e iniciara de inmediato el
proyecto de resolucion A/C.1/52/L.4. Esta enmienda geoceso de ratificacion.
presenta con el fin de poder mantener el consenso sobre una
resolucién y un asunto importante, del que nos hemos El tratado de prohibicion completa de las minas ter-
ocupado durante muchos afos. restres antipersonal que se aprobd en Oslo es portador de
una inmensa esperanza. Nacié del sentimiento de horror
Sr. Soutar (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlandaexperimentado por la comunidad internacional ante un
del Norte) {nterpretacion del inglés Deseo hablar breve- flagelo que, con una regularidad implacable, mata o mutila
mente en apoyo del proyecto de resoluciéon A/C.1/52/L.28ada 20 minutos. Responde a la imperiosa necesidad de
gue patrocinamos, y que acaba de presentar el representhater todo lo posible para que estas armas, de las que son
de Australia. victimas en su mayoria los civiles —en particular los
nifos—, dejen de causar victimas y para que cesen los
Mi Gobierno esta plenamente comprometido con ladecibles sufrimientos que engendran.
meta de lograr una prohibicién mundial completa de las
minas terrestres antipersonal. Teniendo esto presente, El tratado, a través de los compromisos de asistencia
participamos en la Conferencia diplomatica de Oslo, en Yade rehabilitacion que implica, ofrece la perspectiva de un
gue se aprobd la Convencién sobre la prohibicion dglturo mejor a todos los que vivian en la incertidumbre y la
empleo, almacenamiento, produccién y transferencia pgeecariedad. En concreto, las obligaciones en materia de
minas antipersonal y sobre su destruccion, y esperanmemocion de minas deberian dar mas serenidad a la vida
firmar la Convencién en Ottawa en diciembre. diaria de las regiones mas afectadas y favorecer su
desarrollo.
Como es bien sabido, hay muchos paises que no
consideran posible unirse al proceso del tratado de Ottawa. Por todos estos motivos, Francia, que durante muchos
Sin embargo, muchos de ellos también desean genuinamexites ha hecho de la lucha contra estas armas una de sus
resolver los problemas que plantean esas armas convatieridades, se aseguré en Oslo, juntamente con otros
cionales de destruccién en masa. Debemos alentarlos en esiehos paises, bajo la excelente presidencia del Embajador
sentido. de Sudéfrica, Jacob Selebi, de que la Convencién estipulara
una prohibicién total sin ninguna excepcion.
Por esta razén, también respaldamos la adopcion de
medidas sobre las minas terrestres antipersonal en la Confe- Aceptar medidas a medias seria tolerar la perpetuacion
rencia de Desarme. Creemos que este proyecto de resdii-los males que queremos eliminar. Por eso mi pais y
cion facilitara la adopcién de medidas y, por lo tantanuchos otros optaron, como el Canad4, por un tratado que
hacemos un llamamiento a todos los paises que comparteloca por encima de todo la proteccién de la vida humana.
nuestra preocupacion por la destruccién de vidas humai@® es lo que esta en juego.
qgue causan las minas terrestres para que apoyen este pro-
yecto de resolucion. En Ottawa va a culminar una empresa ambiciosa. Es
necesario que mantengamos la dinadmica de adhesion que ya
Sra. Bourgois (Francia) {nterpretacion del francds venimos observando para orientarnos hacia la universalidad
Sr. Presidente: En primer lugar, permitame felicitarlo pate esta nueva norma humanitaria.
haber asumido este importante cargo.
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Sin embargo, ahora debemos enfrentarnos de lleno Como es bien sabido, la Asamblea General ha aproba-
a la situacion actual. ¢ Cual es esta situacion? Si analizardostodos los afios una resolucién de esta indole desde que
el pasado, podremos comprobar con perplejidad que sel concibié y se presentd por primera vez en 1974, y desde
proceso de ratificacién del Protocolo Il enmendado de 1880 la ha aprobado por consenso. El consenso al que ha
Convencién de 1990 se encuentra en punto muerto defidgado la Asamblea General durante este largo periodo con
gue se puso en marcha el ingente movimiento que desemimspecto a esta propuesta y el apoyo constante que ha
ca en Ottawa. Francia, que fue uno de los impulsores derémibido en declaraciones bilaterales y en diversos foros
enmienda y que actualmente ha comenzado el procesonudtilaterales dan prueba fehaciente de la viabilidad y la
ratificacion del texto, lamentaria que de esa manera ertinencia que encierra este concepto en el Oriente Medio.
hiciera caso omiso de un instrumento que, aunque sin duda
es insuficiente, puede servir para reducir notablemente los La creacién de una zona libre de armas nucleares en
riesgos relacionados con el uso indiscriminado de las minak Oriente Medio contribuiria en gran medida a detener la
Tal es uno de los motivos de que mi pais también speoliferacién de las armas nuclearg a reforzar la seguri-
patrocinador del proyecto de resolucién A/C.1/52/L.22, quad de todos los Estados de la regién. En consecuencia,
ha presentado Suecia, de conformidad con el llamamiemi@be considerar esta propuesta como una importante medida
realizado en el texto de Ottawa. de fomento de la confianza, en pro de una paz justa, amplia

y duradera en el Oriente Medio.

Si dirigimos nuestra mirada hacia el futuro, habremos
de reconocer que, por motivos propios que debemos respe- En el cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la
tar, algunos Estados no estaran en condiciones de sum#&samblea General se presenté el estudio sobre medidas
al ingente movimiento de Ottawa en el futuro inmediato.eficaces y verificables destinadas a facilitar la creacion de

una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio para

Tenemos la obligacion de seguir luchando contra lgsie lo examinara la Comisién. El estudio recibio en general
minas terrestres antipersonal proponiendo un didlogoa buena acogida como enfoque util y equilibrado para
estrecho y constructivo con los paises que, aunque lograr un objetivo de suma importancia. Al citar este es-
pueden firmar el tratado de Ottawa, reconocen la realidadlio, voy a mencionar sus conclusiones, en las cuales se
de tal azote y estan dispuestos a asumir su responsabiliddioima que
Es evidente que la Conferencia de Desarme de Ginebra es
el foro en el que debera entablarse ese tipo de didlogo. “No cabe duda ... de que el objetivo es alcanzable, no
Evidentemente, su ambito sera menos ambicioso que el del es una utopia.”A/45/435, parr. 17%
tratado de Ottawa. Si se pueden poner en marcha dichas
labores, todo avance que se logre en este contexto repregenentinuacion se sefiala que
tar4 una nueva victoria en la lucha comun. Estamos obliga-

dos a aprovechar esta oportunidad de reducir ain més el “El esfuerzo sera grande, pero también lo seran
namero de victimas. los beneficios de culminarlo con éxito.”ib(d,
parr. 176

Por ese motivo, al patrocinarlo, mi pais presta pleno
apoyo al proyecto de resolucién A/C.1/52/L.23, que acaba Aungque tenemos plena conciencia de que la paz, la
de presentar Australia y en el que se invita a la Conferengeguridad y la estabilidad en la region del Oriente Medio
de Desarme a que se ocupe de esta cuestion. s6lo se alcanzaran cuando se logre una soluciéon amplia,
justa y duradera del conflicto arabe-israeli en todas sus
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la dimensiones, es fundamental crear el clima y las condicio-
palabra el representante de Egipto para presentar el proyews de seguridad necesarios fundados en la misma seguridad
de resolucion A/C.1/52/L.4. para todos, una seguridad con el minimo nivel posible de
armamentos, y una seguridad que no permita la superioridad
Sr. Karem (Egipto) (nterpretacion del ingl&s Me militar de ninguna parte individual. Todas estas medidas
cabe el gran placer de presentar el proyecto de resolucgodrian facilitar el cumplimiento de este objetivo. A nuestro
titulado “Creacion de una zona libre de armas nuclearesjeitio, la creaciéon de una zona libre de armas nucleares en
la regién del Oriente Medio”, que figura en el documentel Oriente Medio contribuiria en gran medida a este par-
A/C.1/52/L.4. ticular.
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Al presentar el proyecto de resolucién, me pareapie esta iniciativa se desvia de la génesis del proyecto de
importante sefialar que, aunque mi delegacion es plenameaesolucién que figura en el documento A/C.1/52/L.4 y lo
consciente del deseo de todas las partes interesadashatse ampliando el concepto y el alcance de la prohibicion
preservar el caracter consensual de este proyecto de respéua dar cabida a las dimensiones quimica y bioldgica.
cion, también juzga imprescindible reflejar la situacion
regional pertinente y no controvertida de la que son plena- Desde que fuera anunciada por el Presidente de Egipto,
mente conscientes todas las partes directamente interesadafiamed Hosni Mubarak, el 9 de abril de 1990, esta
Al respecto, y con el proposito de ser consistentes camciativa ha venido recibiendo un apoyo cada vez mayor.
nosotros mismos, en el parrafo 4 de la parte dispositiva BeConsejo de Seguridad aprobé la resolucion 687 (1991),
alude a la importancia del Grupo de Trabajo multilaterale 3 de abril de 1991, en la que se reitera la necesidad de
sobre Control de Armamentos y Seguridad Regional parapgbpiciar el establecimiento de una zona libre de armas de
fomento de la confianza mutua y la seguridad en el Orierdestruccion en masa en el Oriente Medio.

Medio. El Unico cambio que se ha incorporado en este

punto es la eliminacion de las palabras “de las actividades”, Desde un angulo diferente, la Liga de los Estados

que en las anteriores resoluciones precedian inmediataméxtbes ha establecido en los Gltimos tres afios un activo
a la mencién del Grupo de Trabajo. Esto es s6lo un reflgjoupo de expertos para elaborar los principios y las disposi-
de la realidad. Las actividades del Grupo de Traba@iones de un proyecto de tratado sobre el establecimiento de
guedaron interrumpidas hace ya mas de tres afios. Comma zona libre de armas de destruccibn en masa en la
han indicado muchos, incluido el representante de Israelregién del Oriente Medio. Abrigamos la sincera esperanza
una declaracién pronunciada en el debate general de aelaque los Estados del Oriente Medio propicien la aplica-

Comisién, cion de ambas propuestas simultdneamente, a fin de elimi-

nar la sombra de la sospecha y la desconfianza.

“Lamentamos que los debates y las actividades tan

prometedores de este Grupo de Trabajo se hayan Finalmente, recomiendo a la Primera Comision este

detenido.” A/C.1/52/PV.10, pag.)2 proyecto de resolucion en la esperanza de que reciba el

mismo apoyo que recibié los afios anteriores y se apruebe

Nuestra opinién ponderada es que ha llegado la haim votacion.
de poner en practica las disposiciones y de crear una zona
libre de armas nucleares en el Oriente Medio. Por ese El Presidente (interpretacion del inglés Doy la
motivo, en el parrafo 10 de la parte dispositiva del proyecpalabra al representante de los Estados Unidos para que
de resolucion se procura una vez mas hacer uso de fwesente el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.32.
buenos oficios del Secretario General a fin de dar al proce-
so el impulso necesario. Parece oportuno que nos dedique- Sr. Grey (Estados Unidos de Américapferpretacion
mos hoy seriamente a sentar las bases solidas sobre lasdpiénglés: En nombre de la Federacién de Rusia y de los
avanzar. Al respecto, en el mismo péarrafo de la paristados Unidos, asi como de los otros 42 patrocinadores,
dispositiva se pide al Secretario General que celebre dago el placer de presentar el proyecto de resolucion
forma activa —repito, de forma activa— consultas con 10&/C.1/52/L.32/Rev.1, titulado “Negociaciones bilaterales
Estados de la region y con otros Estados interesados. sobre armas nucleares y desarme nuclear”.

El motivo por el que se prevé una funcion tan activa En este proyecto de resolucién se deja constancia de
del Secretario General concuerda con los esfuerzos doge acontecimientos positivos recientes en la reduccion de
viene ejecutando desde hace tiempo y se basa en ellos. searsenales de armas nucleares estratégicas de la Federa-
tipo de funcion revitalizada y activa del Secretario Genereién de Rusia y de los Estados Unidos y en el fortaleci-
beneficia a nuestra causa. miento del Tratado sobre la limitacion de los sistemas de

proyectiles antibalisticos. Entre otras sefiales de progreso

También deseo sefalar a la atencion de la Comisiéndelsde la resoluciéon del afio pasado, en el proyecto de
octavo parrafo del preambulo y el parrafo 9 de la partesolucién A/C.1/52/L.32/Rev.1 se acoge con beneplacito el
dispositiva, en los cuales se menciona la creacion de wretendimiento a que llegaron en Helsinki en marzo de 1997
zona libre de armas de destruccién en masa en el Orielute Presidentes Clinton y Yeltsin. En ese acuerdo ambos
Medio. Es una incitativa de mayor alcance, que no séRresidentes acordaron que, después de la entrada en vigor
resalta la cuestion nuclear sino que agrega la vertientedi# START I, los dos paises entablarian inmediatamente
las armas quimicas y de las armas bioldgicas. Deseo indinagociaciones sobre un acuerdo START Ill, en virtud del
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cual se estableceria, para el 31 de diciembre de 2007,ttoros de piezas de misiles auténticos de alcance intermedio
nivel total inferior de 2.000 a 2.500 ojivas nucleareg de menor alcance, los Pershing Il y SS-20.
estratégicas, adoptarian medidas relativas a la transparencia
y a la destruccion de ojivas nucleares estratégicas y de sus Rusia y los Estados Unidos se enorgullecen de ese
sistemas vectores, y aplicarian otras medidas para promadvistorial de logros. El foro de negociacion bilateral ha
la irreversibilidad de esas reducciones drasticas. demostrado que funciona con eficacia. Hemos decidido ya
la forma de la mesa y los idiomas de trabajo. Hemos
En el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.32/Rev.hprendido a dejar de lado cuestiones ajenas y a concentrar-
también se toma nota con satisfaccién de los diversogs en reducir los armamentos nucleares. Este enfoque nos
acuerdos sobre armas estratégicas ofensivas firmados porcolocado al borde de lograr reducciones drasticas, de
los Estados Unidos y la Federacion de Rusia en Nuelasta el 80% del total de las armas respectivas que poseia-
York el 26 de septiembre de 1997, que tienen como fnos en la guerra fria.
fomentar el proceso de reducciones y limitaciones aun mas
drésticas de las armas estratégicas ofensivas. También se Sin embargo, los autores de este proyecto de resolu-
acogen con beneplacito los acuerdos firmados al misroidn no creen que la satisfaccién haya llevado a la compla-
tiempo por ambos paises, junto con Belarus, Kazajstarcgncia. La Federacion de Rusia y los Estados Unidos se han
Ucrania, que contribuyen a garantizar la viabilidad déijado metas ambiciosas para el futuro. Si se aplican en el
Tratado sobre la limitacion de los sistemas de proyectil8&§ ART lll, daremos otros pasos significativos hacia la meta
antibalisticos. final de eliminar las armas nucleares.

En el proyecto de resolucidn se reconoce que todavia Todos tenemos un interés vital en el desarme nuclear.
gueda mucho por hacer en esta esfera. Se insta a los EEta-el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.32/Rev.1 se
dos Unidos y a la Federacién de Rusia a que entablestonoce ese interés y se lo alienta de una forma muy
negociaciones sobre un acuerdo START IIl inmediatamemigictica. Merece el apoyo de todos los miembros de la
después de que entre en vigor el START Il, y se los alientamunidad internacional. En hombre de la Federacién de
a que sigan dando la méxima prioridad a sus esfuerzos parsia y de los Estados Unidos, pido apoyo unanime para
reducir sus armamentos nucleares. Asimismo, se acogen este proyecto de resolucion.
beneplacito las reducciones hechas por otros Estados
poseedores de armas nucleares y se los alienta a considerar También quisiera apoyar el proyecto de resolucién
medidas apropiadas relativas al desarme nuclear. De &&t@.1/52/L.23, titulado “Minas terrestres antipersonal”, que
manera, en el proyecto de resolucién se da nuevo impufse presentado por Australia.

a los Estados poseedores de armas nucleares para que sigan

cumpliendo las obligaciones que les incumben en virtud del Los Estados Unidos se complacen en patrocinar este

articulo VI del Tratado sobre la no proliferacién de laproyecto de resolucion. Lo hacemos para alentar la idea de

armas nucleares (TNP). trabajar sobre dichas minas en la Conferencia de Desarme,
para complementar y apoyar la labor tan util sobre esta

En el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.32/Rev.1 seuestion que ya se ha hecho o estd en marcha.
sefialan no las resoluciones aprobadas o los estudios conve-
nidos, sino los progresos sustanciales en el desarme nuclear. Creemos que el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.23
Mediante el Tratado para la eliminacion de los misiles d#a un complemento necesario a los dos proyectos de resolu-
alcance intermedio y de menor alcance, hemos abolido tadén sobre minas terrestres antipersonal que la Primera
una clase de armas nucleares. La aplicaciéon del STARTbmisién ya tiene ante si: el proyecto de resolucién sobre
llevé a reducciones rapidas de las armas estratégicas ofenProtocolo Il enmendado de la Convencién sobre ciertas
sivas, y la entrada en vigor del START IlI, y después dakrmas convencionales, relativo a minas terrestres, y el
START IlI, reducira las armas estratégicas rusas y gsroyecto de resolucion sobre la Convencién de Ottawa que
tadounidenses a niveles alin més bajos. se abrira a la firma el mes préximo. Quiero resaltar la

palabra “complemento”. El proyecto de resolucion

Quien quiera pruebas concretas de estos avances puktf21/52/L.23 no compite con otros proyectos de
caminar por el parque de las Naciones Unidas, justo al satsolucion, ni la Conferencia de Desarme competiria con
de este edificio, y mirar la estatua de San Jorge matandatbs trabajos ya completados o en marcha en otros lugares.
dragén, un dragén que en este caso estd compuestoEdte importante trabajo habla por si mismo.
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Tenemos un objetivo comun: proscribir las minas Al propio tiempo, es un hecho que sigue habiendo una
terrestres antipersonal. Las medidas adoptadas en distirsege de paises que no pueden sumarse a la prohibicion total
foros pueden contribuir a ese objetivo. La mejor manera deinmediata de dichas minas, al menos en esta etapa. Por
resolver el problema de las minas terrestres antipersotaito, el Japdn esta convencido de que la comunidad inter-
consiste en llevar a cabo una accion sinérgica en varimacional debe seguir trabajando para lograr la prohibicion
foros. total. En este contexto, opinamos que la Conferencia de

Desarme puede hacer una contribucion importante en esta

Para demostrar que el proyecto de resoluci@sfera, puesto que cuenta tanto con la participacion de los
A/C.1/52/L.23 complementa el proyecto de resolucién sobpaises clave como con la pericia y la experiencia en materia
el proceso de Ottawa, cabe observar que el A/C.1/52/L.88 negociaciones para forjar un tratado que tenga en cuenta
ya cuenta con el patrocinio de una serie de Estados cldas preocupaciones de todos los paises en materia de seguri-
gue de otra forma no hubieran podido apoyar un proyealad, asi como las inquietudes humanitarias.
de resolucién en el que se piden esfuerzos para eliminar las
minas terrestres antipersonal. De igual modo, hay paises que En resumen, mi delegacién comprende que este
patrocinan o apoyan tanto el proyecto de resolucién solmeyecto de resolucidén no trata en absoluto de socavar otros
el proceso de Ottawa como el proyecto de resoluci@sfuerzos realizados fuera de la Conferencia de Desarme, ni
A/C.1/52/L.23. de entrar en competencia con ellos. Por el contrario, este

proyecto de resolucion es otro intento de contribuir a la

Integrar a todas las partes en esta cuestion dificil pesolucién del problema de las minas terrestres antipersonal.
importante seria un logro significativo. Esperamos que todgs esta creencia, el Japon apoya este proyecto de resolucion
los paises apoyen el proyecto de resolucion A/C.1/52/L.28pide a todos los demas paises que hagan lo propio.

y si es posible lo patrocinen.
Sr. Seibert (Alemania) (nterpretacion del inglés

Sr. Hayashi(Japon) interpretacién del inglés Quiero  Deseo intervenir en apoyo de los proyectos de resolucion
hablar ahora para apoyar el proyecto de resoluciédC.1/52/L.1, A/C.1/52/L.22 y A/C.1/52/L.23.
A/C.1/52/L.23, titulado “Minas terrestres antipersonal”, que
fue presentado hace unos minutos por el representante de Una de las principales prioridades de la politica ex-
Australia. terior y de desarme de Alemania es liberar al mundo del

flagelo de las minas terrestres antipersonal. Por este motivo

El Jap6n se complace en ser uno de los patrocinadofdemania participd activamente en el proceso de Ottawa y
originales del proyecto de resolucién en cuestion. Mi pagsta plenamente comprometida con el mismo. Acogemos
no ha escatimado esfuerzo alguno para abordar los prolden beneplacito el fuerte apoyo que ha recibido en la
mas causados por las minas terrestres antipersonal. Agtamera Comisién el proyecto de resolucion presentado por
ciamos cualquier contribucion en este sentido. el Canada, que hemos patrocinado junto con mas de 110

Estados Miembros. Esto demuestra que el proceso de

Como dije en el debate general, el Japon atribuye gré@tawa esta firmemente encarrilado y que la firma del
importancia a las actividades humanitarias en esferas cotraiado a principios del préximo mes en Ottawa sera un hito
la asistencia a los esfuerzos en pro de la remocién kistérico en la lucha contra las minas terrestres antipersonal.
minas, el desarrollo de tecnologia sobre deteccién y remo-
cion de minas y la asistencia a las victimas de las minas Sin embargo, el tratado de Ottawa no sera el fin del
terrestres. Sobre la base de las directrices de Tokio apropaceso. Alemania continuara vigorosamente sus esfuerzos
das en la conferencia de Tokio sobre minas terrestqgara lograr una prohibicién efectiva y universal de todas las
antipersonal en marzo pasado, el Japdén seguira trabajafadmas de minas antipersonal. Pedimos a todos los paises
en esta esfera. gue todavia no estén en condiciones de firmar el tratado de

Ottawa que examinen su posicion y consideren la posibili-

En cuanto a los controles y las prohibiciones juridicatad de firmarlo lo antes posible.
mente vinculantes, el Japén ha ratificado el Protocolo I
enmendado de la Convencién sobre ciertas armas Al mismo tiempo, Alemania acoge con beneplacito
convencionales. El Japon aprecia el proceso de Ottawa yddos los demas esfuerzos para conseguir el objetivo defini-
considera un logro importante y notable de la comuniddido compartido por tantos paises. Pensamos que la Con-
internacional hacia la prohibicién de las minas terrestrgencion sobre ciertas armas convencionales sigue siendo
antipersonal. una importante contribucion a estos esfuerzos. Alemania ha
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ratificado el Protocolo Il enmendado de dicha Convencid@omisién. Consideramos muy oportuno que esta Comision
y pide a todas las naciones que lo ratifiquen lo antes poaioja con beneplacito estos hechos y pida a todos los
ble. También respaldamos todos los esfuerzos unilateralestados que aun no lo hayan hecho que pasen a ser Estados
regionales y multilaterales que ayudan a aliviar el indecibRartes sin demora.
sufrimiento humano causado por estas armas en tantas
regiones del mundo. Por eso Alemania también patrocina el Este afio también se produjo otro acontecimiento
proyecto de resolucion relativo a la Convencion sobteascendental: la inauguracion con éxito en mayo de la
ciertas armas convencionales que ha presentado Sue@iayanizacion para la Prohibicién de las Armas Quimicas.
También felicitamos y damos las gracias a Australia por &s evidente que la Primera Comisién debe tomar nota de
iniciativa de presentar un proyecto de resolucién en el gallo con satisfaccién.
se aborda el urgente problema de las minas terrestres
antipersonal. El proyecto de resolucién A/C.1/52/L.45, que la
Secretaria est4 procesando actualmente, ha sido cuidadosa-
Los millones de minas terrestres que matan y mutilanente preparado en consultas extensas entre un namero
a victimas inocentes todos los dias son un terrible legadgpresentativo de Estados Partes en la Convencion. Refleja
del pasado y un enorme desafio para el futuro. Este trdgamlicadas concesiones reciprocas entre dichas delegaciones
problema humanitario exige la solidaridad y la acciéy, lo que es més critico, un consenso entre ellas. Se reco-
conjunta de toda la comunidad internacional. Por esa raagwoce la opinion compartida acerca del valor de la Conven-
hemos decidido patrocinar también el proyecto de resokién y la importancia vital de la aplicacién y el acatamiento
cion australiano. plenos y eficaces de todas las disposiciones de la Conven-
cion. Las diferencias de fondo, prioridad o énfasis por lo
Dejemos a un lado las cuestiones institucionales y dee atafie a la aplicacién de la Convencidn sobre las armas
procedimiento. Demostremos al mundo, a las victimas ygaimicas tienen que ser abordadas de manera mas amplia en
los millones de personas que todavia tienen que temer Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas,
su vida o por su integridad fisica que la comunidad internan La Haya.
cional, representada en la Primera Comisién, puede estar a
la altura de las circunstancias y hablar con una sola voz Teniendo en cuenta estos antecedentes, el Canada y
aprobando los tres proyectos de resolucion, en los quePsdonia desean ardientemente que este proyecto de resolu-
aborda, con criterios distintos pero que se refuerzan mute#n pueda ser aprobado y sea aprobado sin votacion.
mente, este terrible problema de las minas terrestres aftistamos a los miembros de la Primera Comision, y en
personal. particular a los Estados Partes en la Convencion, a que no
formulen intervenciones de fondo habida cuenta del criterio
Sr. Moher (Canadd)ifiterpretacion del inglés Deseo esbozado al principio de esta declaracién. Sera muy de
intervenir esta tarde para hablar sobre el proyecto dgradecer la cooperacion de todas las delegaciones para dar
resolucién A/C.1/52/L.45, titulado “Situacion de la Coneumplimiento a esta solicitud.
vencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccion,
el Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y  Sr. Dehghani(Republica Islamica del Iranjrterpre-
sobre su Destruccion”. tacion del inglék Hago uso de la palabra para formular una
breve declaracion sobre el proyecto de resolucion que figura
El Canad4 y Polonia se complacen en poder presengarel documento A/C.1/52/L.29, titulado “Desarme nuclear”,
oficialmente a la Primera Comisién el proyecto de resolgue ha presentado hoy la delegacion de Myanmar.
cion A/C.1/52/L.45. En este momento deseo manifestar
nuestro agradecimiento a la Secretaria por la cooperaciony Nos sumamos a las palabras de apoyo a favor de este
la paciencia con que ha acompafiado nuestros esfuerzoproyecto de resolucién que han expresado oradores anterio-
res. A juicio de la Republica Islamica del Iran, el proyecto
Es especialmente importante que la Primera Comisiéle resolucion de Myanmar es una iniciativa oportuna que
actle sobre este tema de la manera mas positiva posialeorda con concision la cuestion mas importante del pro-
Como es sabido, la Convencion sobre las armas quimicgama de desarme, es decir, el desarme nuclear.
entré en vigor el 29 de abril de este afio con 87 Estados
Partes originales. Ademas, otros 17 Estados han pasado Las armas nucleares son una grave amenaza para la
posteriormente a ser Estados Partes, y varios de ellos lo lpaz y la seguridad internacionales. También es evidente que
hecho durante este periodo de sesiones de la Primergarantia mas eficaz contra el empleo de las armas nu-
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cleares es el desarme nuclear. La idea de la irrelevanciagie estas repetidas iniciativas para enmendar el proyecto de
dichas armas ha cobrado nuevo auge y un sentido de urgesolucion tienen como objetivo que nos sea mas dificil
cia desde la histérica opinion consultiva de la Corte Intecada afio seguir sumandonos al consenso. No podemos
nacional de Justicia emitida en 1996. Esa resolucion hfsrmar parte de este juego y no podemos ser parte del
térica, presentada por primera vez durante el cincuentenaz@senso si se socava el texto del proyecto de resolucién.
de las Naciones Unidas por la delegacion de Myanmar y
por otros patrocinadores, ofrece un camino claro para la Por consiguiente, mi delegacién desea presentar
eliminacién de esas terribles armas. oficialmente una enmienda para reincorporar las palabras
“de las actividades” en el parrafo 4 del proyecto de resolu-
Esperamos sinceramente que los miembros de dién A/C.1/52/L.4*. Presentaré esta enmienda por escrito.
Conferencia de Desarme, en el periodo de sesiones de 1998
de dicho érgano, respondan positivamente al llamamiento Sr. Abdel Aziz (Egipto) (nterpretacién del inglés
gue figura en este proyecto de resolucién y establezcan@uniero formular observaciones de inmediato sobre lo que
comité especial sobre desarme nuclear teniendo en cueataba de decir el representante de Israel. De hecho, la
todas las propuestas pertinentes, entre ellas la propueltkegacion de Egipto, cuando presentd el proyecto de
formulada en 1996 por 28 miembros de la Conferencia desolucion A/C.1/52/L.4, envié a la Secretaria el texto tal
Desarme sobre un programa de accion para la eliminacidomo figura en el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.4*.
de las armas nucleares. Existieron algunos problemas técnicos en la Secretaria; los
problemas no los causo6 la delegacion de Egipto. En el
Este proyecto de resolucibn goza del apoyo de thocumento original A/C.1/52/L.4 se omitieron revisiones
mayoria de los Estados Miembros, y por lo tanto lo recaque habiamos presentado al proyecto de resolucion. Estoy
mendamos a la Primera Comision. Mi delegacion confia eaguro de que el Secretario de la Comision confirmara esto
gue el proyecto de resolucién reciba mayor apoyo este agiale esa forma se esclarecera el malentendido de la delega-
cion de Israel con respecto al proyecto de resolucion. Si la
Sr. Danieli (Israel) {nterpretacién del inglés Quiero delegacién de Israel desea presentar enmiendas oficiales,
hablar sobre el proyecto de resolucién A/C.1/52/L.4*, en ebmo ya hizo en relacion con el documento A/C.1/52/L.46,
gue el asterisco indica, al parecer, que el documento fiiene la oportunidad y la libertad de hacerlo.
publicado nuevamente por razones técnicas. En este caso no
ha sido asi, y mi delegacién desea que conste su protesta Sr. Berdennikov (Federacién de Rusianferpretacion
acerca de una practica mediante la cual se ha introducidodet rusg: En relacién con el documento A/C.1/52/L.46, que
cambio significativo en un proyecto de resoluciéon sin guspntiene el texto de una enmienda al parrafo 10 del proyec-
se publique como texto revisado. En el parrafo 4 deb de resolucion A/C.1/52/L.4* propuesta por la delegacion
proyecto de resolucion original A/C.1/52/L.4 se dice lde Israel, hemos estudiado este texto minuciosamente, pero
siguiente: no podemos encontrar en la version en ruso ninguna
diferencia entre el texto original y las versiones enmendadas
“Toma nota de la importancia de las negociaciade ese parrafo. Por lo tanto, no sabemos muy bien en qué
nes bilaterales en curso sobre la paz en el Orierdensiste la enmienda.
Medio y de las actividades del Grupo de Trabajo
multilateral sobre Control de Armamentos y Seguridad  El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la
Regional para el fomento de la confianza mutua y Isalabra el Secretario de la Comisién.
seguridad en el Oriente Medio, incluida la creacion de
una zona libre de armas nucleares.” Sr. Lin Kuo-Chung (Secretario de la Comision)
(interpretacion del inglés En relacién con la declaracion
En el péarrafo 4 del proyecto de resoluciériormulada por el representante de Egipto, quiero confirmar
A/C.1/52/L.4* se eliminan las palabras “de las actividadesjue la propuesta original de Egipto no contenia las palabras
en relacion con el Grupo de Trabajo multilateral sobrele las actividades”. No obstante, esas palabras se afiadieron
Control de Armamentos y Seguridad Regional. en el proceso de edicidn, porque los editores observaron que
figuraban en el texto del afio anterior. Por lo tanto, esto fue
En esta etapa avanzada del proceso de este proyectoderror de la Secretaria.
resolucién, Israel no entiende la légica de los cambios
propuestos en el texto existente segun fuera aprobado pesgrama de trabajo
consenso en afios anteriores. No nos atreveriamos a decir
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El Presidente (interpretacién del inglés El lunes 10 explicacion de voto; sélo pueden formular declaraciones
de noviembre, de conformidad con el programa de trabajenerales al comienzo de una reuniéon o del examen de un
aprobado, la Primera Comision iniciara la etapa final de swevo grupo.
labor, es decir, la adopcién de decisiones sobre los proyec-
tos de resolucion relativos a todos los temas. Al respecto, A fin de evitar cualquier malentendido, deseo instar a
deseo recordar a las delegaciones el procedimiento da® delegaciones que deseen solicitar votacion registrada
seguira la Comisioén en esa etapa de su labor. sobre cualquier proyecto de resolucién a que tengan a bien

informar a la Secretaria de su intencién antes de que la

Al comienzo de cada reunién las delegaciones tendr@omision comience a adoptar decisiones sobre el grupo
la oportunidad de presentar proyectos de resolucion revigaftinente.
dos. Posteriormente daré la palabra a las delegaciones que
deseen formular declaraciones u observaciones generales Asimismo, las delegaciones deben informar a la
gue no sean explicaciones de voto o de posicion sobre Bacretaria lo antes posible acerca de cualquier decision para
proyectos de resolucion de un grupo determinado. Desppéstergar la adopcion de decisiones sobre un proyecto de
se dara la palabra a las delegaciones que deseen explicaesalucion. No obstante, insto a las delegaciones a que se
posicién o su voto sobre un proyecto de resolucién antesafestengan en la medida de lo posible de recurrir al aplaza-
gue se adopte una decisién. Una vez que la Comision hageento de la adopcion de decisiones sobre los proyectos de
adoptado una decisién sobre un proyecto de resolucion, dagolucion, para asegurar que la Comision pueda seguir con
la palabra a aquellas delegaciones que deseen explicassuarea en forma ordenada.
posicién o su voto sobre el proyecto de resolucion después
de que se haya adoptado una decision. Dicho de otra forma, Segun lo decidido por la Comision ayer, comenzare-
las delegaciones tendran dos oportunidades para formutars a adoptar decisiones sobre los proyectos de resolucién
observaciones sobre un proyecto de resolucion, antezontenidos en el grupo |, es decir los proyectos de resolu-
después de que se adopte una decisiébn. No obstantén A/C.1/52/L.4, AI/C.1/52/L.7, A/C.1/52/L.15,
quisiera recordar a las delegaciones que, de conformidatC.1/52/L.17, A/C.1/52/L.26, A/C.1/52/L.29,
con el reglamento, los patrocinadores de un proyecto 4éC.1/52/L.32/Rev.1, A/C.1/52/L.35, A/C.1/52/L.37,
resolucién no pueden formular declaraciones en A/C.1/52/L.38, A/C.1/52/L.41 y AJC.1/52/L.44. Cuando

finalicemos nuestra labor sobre los proyectos de resolucion
del grupo I, y si el tiempo lo permite, comenzaremos a
adoptar decisiones sobre dos de los proyectos de resolucién
del grupo Il, a saber, los proyectos de resolucion
A/C.1/52/L.24 y AIC.1/52/L.25/Rev.1.

Se levanta la sesion a las 18.05 haras
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